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CAPITULO |
LA BALA SALE AL ESPACIO

Cuando llegé la hora (diez de la noche), los tres vigjeros se despidieron de la
multitud de amigos que ali habia acudido. Los dos perros que les acompafiaban (idea de
Ardén), destinados a ser aclimatados en los continentes lunares, ya se hallaban
encerrados en €l proyectil. Los valientes vigeros se acercaron alaboca de aquel enorme
tubo de hierro fundido y mediante una grda volante, se les hizo descender hasta €l
vértice conico del proyectil. Una abertura, que tenia esa finalidad, les permitio entrar al
interior del vagén de aluminio, es decir, a la bala del "Columbiad”. Desmontados los
apargjos de la grda, se desmontaron también los andamios que rodeaban la boca del
canon. La suerte estaba echada.

Apenas Nicholl, junto a sus comparfieros, se vio en €l interior del proyectil, se ocupd
de cerrar la abertura por la cual habian ingresado con ayuda de una gran plancha sujeta
por dentro con poderosos tornillos de presion. Otras planchas, solidamente adaptadas a
ese efecto, sirvieron para cubrir los cristales lenticulares de los tragaluces. De este
modo, encerrados en forma hermética en su prision de metal, 10s vigjeros se encontraron
sumidos en la més profunda oscuridad.

—Ahora, queridos comparieros —dijo Miguel Ardan—, hay que proceder como
guien esta en su casa; yo soy un hombre muy casero, y mi fuerte es el arreglo de las
habitaciones. Es preciso sacar el mejor partido posible de nuestra vivienda, y encontrar
comodidades en ella. jAnte todo, tengamos luz! jQué diablos!

Y diciendo asi, € aegre francés encendié una cerillay la acercd a la llave de un
recipiente lleno de hidrégeno carbonado sometido a una elevada presion y en cantidad
suficiente para suministrar luz y calor por espacio de ciento cuarentay cuatro horas, o
sea seis dias con seis noches.

Encendi6 € gas, y @ proyectil, iluminado, ofrecia el aspecto de una habitacion
bastante decente, con las paredes cubiertas de un tapiz acolchado, divanes circulares
arededor y techo abovedado.

Las armas, los Utiles, los instrumentos y demés objetos que contenia, iban sujetos al
tapiz almohadillado, y podian sufrir sin riesgo € choque de la salida. Se habian tomado,
en fin, todas las precauciones humanamente posibles para llevar a feliz término aquella
temeraria tentativa.

Miguel Ardan lo examind todo y se manifesto satisfecho de su disposicion.

—Es una prision —dijo—, pero una prision gue vigja; y, con la condicion de poder
asomar la nariz a la ventana, no tendria inconveniente en hacer el contrato de
arrendamiento por cien afos. ¢Por gqué te ries, Barbicane? ¢Qué piensas? ¢Qué esta
prision puede ser nuestro sepulcro?
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Mientras Miguel Ardan hablaba, Barbicane y Nicholl hacian los udltimos
preparativos.

Cuando los tres vigjeros se encerraron definitivamente en el proyectil, el crondmetro
de Nicholl marcabalasdiez y veinte.

Aque crondmetro estaba arreglado a la décima de segundo con €l del ingeniero
Murchisson. Barbicane |o consulto.

—Amigo —dijo—, son las diez y veinte. A las diez y cuarentay siete, Murchisson
lanzara la chispa eléctrica sobre el hilo que comunica con la carga del "Columbiad”, y
en ese momento abandonaremos nuestro planeta; todavia nos quedan veintisiete
minutos de permanenciaen la Tierra

—Pues bien —exclam6 Miguel Ardan en tono alegre—, en veintiséis minutos se
pueden hacer muchas cosas. Se pueden discutir las méas graves cuestiones de moral y de
politica, y hasta resolverlas. Veintiséis minutos bien empleados, velen mucho mas que
veintisés afnos sin hacer nada.

—¢Y qué deduces de eso, charlatan? —pregunto el prudente Barbicane.

—Deduzco que tenemos veintiséis minutos —respondié Ardéan.

—Veinticuatro solamente —respondi6 Nicholl.

—Veinticuatro, si te empefias, querido capitdn —respondié Ardan—. Veinticuatro
minutos durante los cuales se podria profundizar...

—Miguel —dijo Barbicane—, durante la travesia que vamos a iniciar tendremos
tiempo de sobra para profundizar |as cuestiones més arduas. Ahora ocupémonos de lo
relativo a nuestra partida.

—¢No estamos ya dispuestos?

—Sin duda; pero hay que tomar todavia algunas precauciones a fin de atenuar en lo
posible el efecto del primer choque.

—¢No tenemos esos almohadones de agua dispuestos entre les paredes movedizas,
y cuya elasticidad nos protegera?

—Asi lo espero, Migue —respondié Barbicane—, pero no estoy enteramente
Seguro.

—iVayal jQué buen chiste! —exclamd Miguel Ardan—. Y aguardas € momento

que estamos encerrados para hacer esta lastimosa confesion. Pienso que quiero
marcharme.

—¢Y como te las arreglarias —pregunt6 Barbicane.
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—iEsverdad! —dijo Miguel Ardan—. Es dificil. Estamos en €l tren, y € silbato del
conductor va a sonar antes de veinticuatro minutos.

—Veinte —dijo Nicholl.

Los vigjeros se miraron unos a otros durante algunos instantes. Después, como si
nada hubiera ocurrido, se pusieron a examinar |os objetos encerrados con ellos.

—Todo estd en su sitio —dijo Barbicane—; ahora hay que pensar cdmo nos
colocaremos para soportar mejor el primer choque. La posicién que adoptemos es cosa
de gran importancia, porque es necesario evitar en lo posible el que nos afluya la sangre
alacabeza.

—Justamente—dijo Nicholl.

—Entonces —agregdé Miguel Ardan, disponiéndose a hacer lo que decia—,
pongamonos cabeza abajo, como los clowns del Greet Circus.

—No juegues —dijo Barbicane—, es meor que nos tendamos de lado; asi es como
mejor resistiremos €l choque. Hay que tener presente que en el momento de partir €l
proyectil, €l hallarnos dentro de é viene a ser poco méds o menos lo mismo que s
estuviéramos delante.

—EI "poco més 0 menos' eslo que me tranquiliza.

—¢Apruebas mi idea, Nicholl? —pregunt6 Barbicane.

—Enteramente —respondi6 el capitdn—; todavia falten trece minutos y medio.
—Este Nicholl no es un hombre —exclamé Miguel—, es un crondmetro.

Pero sus compafieros no le escuchaban, y tomaban sus Ultimas disposiciones con
admirable sangre fria. Parecian dos vigjeros metddicos, que se encuentren en un coche
ordinario y tratan de acomodarse [o mejor que pueden.

Dentro del proyectil se habian dispuesto tres camas blandas y soOlidamente
aseguradas, como todo lo que iba alli. Nicholl y Barbicane las colocaron en el centro del
disco que formaba el piso movible; en ellas debian acostarse los vigeros pocos
momentos antes de partir.

Entre tanto, Ardan, que no podia estarse quieto, daba vueltas en su estrecha prision
como une fiera en su jaula, hablando con sus amigos, o con los perros, "Diand’ y
"Satélite”, a los cueles, como puede apreciarse, habia bautizado con nombres
significativos y en armonia con la expedicion de que formaban parte.

—ijHola, "Diana'! jHola, "Satélite"! jVamos a ver s les ensefien a los perros
selenitas los buenos modales de |os perros terrestres! Esto hard honor a la raza canina.
jCaramba! Si algunavez volvemos ala Tierra quiero traer conmigo un tipo cruzado con
"perro lunar”, que estoy seguro harafuror.
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—Si es que hay perros de la Luna—repuso Barbicane.

—Los hay, sin duda —aseguré Miguel. Ardan—, como hay caballos, vacas, asnosy
gallinas. Apuesto, desde luego, a que encontramos gallinas.

—~Cien ddlares a que no las encontramos —dijo Nicholl.

—Apostados, mi capitén —respondié Ardan, apretando las manos de Nicholl—. Y a
proposito, tU has perdido ya tres apuestas con nuestro presidente, puesto que se han
reunido los fondos necesarios para la empresa, que se ha hecho bien la fundicion y, en
fin, que el "Columbiad" ha sido cargado sin accidentes; total, seis mil délares.

—Si —respondié Nicholl—; las diez y treintay siete minutos'y seis segundos.

—De acuerdo, capitan; antes de un cuarto de hora tendras que dar nueve mil délares
mas al presidente; cuatro mil porque e "Columbiad" no reventard, y cinco mil porque el
proyectil se elevara a mas de nueve kilémetros y medio.

—Estoy preparado —respondié Nicholl, poniendo una mano en el bolsillo de su
levita—, y no deseo mas que pagar.

—Vamos, Nichall, yaveo que eres hombre ordenado, cosa que nunca he podido ser.
Pero, en resumidas cuentas, me permitiras que te diga que has hecho una serie de
apuestas poco ventajosas parati.

—¢&Y por qué? —preguntd Nicholl.

—Porque s ganas la primera, es sefia de que habra reventado € "Columbiad”, y
con €l labala, y Barbicane no se hallard en situacion de reembol sarte.

—Mi apuesta se hala depositada en e Banco de Batimore —respondio
simplemente Barbicane—, y afatade Nicholl, seran sus herederos los que le perciban.

—iAh, hombres practicos! —exclam6é Miguel Ardan—. jEspiritus positivos! Los
admiro, aungue no los comprenda.

—ijlLasdiez y cuarentay dos! —dijo Nichoall.
—iNo faltan mas que cinco minutos! —respondié Barbicane.

—iSi! jcinco breves minutos! —replicd Miguel Ardan—. jY estamos encerrados en
una bala, y en el fondo de un cafidén de trescientos metros! jY debajo de esta bala hay
181 mil kilos de algodon pdlvora que valen por 724 mil kilos de polvora comun! Y el
amigo Murchisson, con €l cronémetro en la mano, la vistafijaen laagujay el dedo en
el aparato eléctrico, cuenta los segundos, y va a lanzarnos a los espacios
interplanetarios...

—iBasta, Miguel, bastal —dijo Barbicane gravemente—. Preparémonos; sblo nos
faltan unos cuantos instantes para el momento supremo; las manos, amigos mios.
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—Sit —exclamo6 Miguel Ardan, més conmovido de o que aparentaba.
Y los tres animosos comparieros se abrazaron estrechamente.,
—iDios nos asistal —dijo € religioso Barbicane.

—Muiguel Ardan y Nicholl se tendieron en las camas dispuestas en €l centro del
disco.

—ijLasdiezy cuarentay siete! —murmuro el capitan.
—iVeinte segundos todavial
Barbicane apagd rapidamente el gasy se tendio cerca de sus comparieros.

En seguida reiné un silencio profundo, interrumpido Unicamente por €l sonido del
cronémetro, que marcaba |os segundos.

De repente se produjo un chogue espantoso, y € proyectil, impulsado por seis mil
millones de litros de explosivo, se elevo en el espacio.
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CAPITULO I
MASALLA DEL SONIDO

¢Qué habia ocurrido? Ese terrible choque, ¢qué efectos habia producido en el
vagon—proyectil? Los ingeniosos constructores de € ¢habian visto coronados con éxito
sus esfuerzos? Todo este despliegue de resortes, obturadores, las almohadillas de aguay
los tabiques elésticos, ¢habian conseguido amortiguar e golpe del disparo del
"Columbiad"? El ser humano, ¢habia logrado controlar la fuerza de ese impulso inicial
de once mil metros por segundo, suficiente para cruzar de Paris a Nueva Y ork en unos
pocos minutos? Preguntas como éstas eran las que se hacian los testigos que, por miles,
habian presenciado el lanzamiento del proyectil.

Para la mayoria de los presentes, la preocupacion giraba en torno a los pasgjeros de
ese proyectil. mas que en el objetivo del vige. J. T. Maston, por gemplo, de haber
podido asomarse a interior del proyectil, ¢qué eslo que hubiere visto?

En un primer momento no habria visto nada; la oscuridad en el interior eratotal. Las
paredes del proyectil habian resistido € disparo sin que les causara el menor destrozo,
abertura o deformacion. EI magnifico proyectil habia pasado con éxito la prueba,
dgjando pasmados a quienes habian sostenido que la friccion de la sdlida del
"Columbiad" iba aderretir el aluminio y esperaban unalluvia de aluminio liquido.

En cuento a los objetos que llevaba en su interior e proyectil, no parecian
mayormente afectados; la mayoria habia resistido muy bien el choque y se encontraban
firmes en sus asideros, que estaban intactos. S6lo algunos habian sido lanzados contra la
boveda.

¢Y los vigjeros? Sobre € disco flotante, que habia sido empujado hacia el fondo del
proyectil después de que cedieron los tabiques elésticos y se habia salido el agua, se
veian tres cuerpos inmoviles. ¢Respiraban todavia o aguel proyectil se habia convertido
paraellos en un féretro de metal que les llevaba de paseo por el espacio?

Algunos minutos después del despegue, e primero de los tres cuerpos se movio,
estird sus brazos, levant6 la cabezay finalmente se puso de rodillas. Era Miguel Ardan,
gue se palpaba minuciosamente; luego, lanzé un suspiro e hizo sonar su voz pare
proclamar:

—Miguel Ardan esta entero; vamos aver alos demés.

Y e entusiasta francés quiso levantarse, pero no lo consiguié; su cabeza daba
vueltas, y sus 0jos, inyectados de sangre, no veian; parecia un hombre ebrio.

—iDemonios! —dijo—. Me ha hecho el mismo efecto que dos botellas de Corton,
pero sin €l placer de haberlas bebido.

En seguida se pasd la mano por lafrente y frotdndose las sienes, grit6 con fuerza:

L ibrodot
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—iNicholl! jBarbicane!

Esper6é un rato con ansiedad y a no obtener respuesta, ni siquiera un suspiro que
indicara que el corazon de sus amigos seguia latiendo, volvié allamarlos; pero continud
el mismo silencio.

—iDiablos! —dijo—. jParece que hubieren caido de un quinto piso cabeza abgo!
iVayal —afadio con su confianza imperturbable—. Si un francés ha podido ponerse de
rodillas, dos americanos bien podrian ponerse de pie. Pero, ante todo, veamos lo que
hacemos.

Ardan sentia que poco a poco iba recobrando la vida; su pulso se camaba y su
sangre recobraba su circulacion acostumbrada. Haciendo nuevos esfuerzos, consiguio
ponerse de pie y mantenerse en equilibrio; se levantd, encendi6 una cerilla, y la acercod
al mechero. Entonces pudo asegurarse de que € recipiente que lo contenia no habia
sufrido ningun desperfecto, ni el gas se habia salido; lo cual, ademas, ya se lo habria
revelado el olor, y, en tal caso, tampoco habria podido encender la luz sin peligro
porque € gas, mezclado con €l aire, habria formado una mezcla detonante cuya
explosion habria acabado o que la sacudida habria podido haber comenzado.

Cuando tuvo encendida la luz, Ardan se acercé a sus compafieros, cuyos cuerpos
estaban uno sobre otro como masas inertes, Nicholl encimay Barbicane debgjo.

Ardan cogi6 a Nichall, 1o incorpord, lo recostd sobre un divan y empez6 a darles
friegas vigorosamente. Por este medio, practicado con inteligencia, consiguio reanimar
al capitan, que abrid los 0jos, recobré instantaneamente su sangre fria, tomo la mano de
Ardan y mirando luego a su arededor:

—¢Y Barbicane? —pregunto.

—Yalellegard el turno —respondio tranquilamente Miguel Ardan—. He empezado
por ti, que estabas encima; vamos.

Ardan y Nicholl levantaron a presidente del Club del Cafidny lo colocaron sobre €l
divan. Barbicane no parecia haber sufrido més que sus compafieros; se veia que habia
perdido sangre, pero Nicholl se convencié pronto de que aguella hemorragia provenia
de una herida leve en el hombro. Barbicane, sin embargo, tard6 algin tiempo en volver
en si, lo cua no dej6 de sobresaltar a sus comparieros, que continuaban dandole friegas
sin cesar.

—Sin embargo, respira—dijo Nicholl, acercando su oido ala caradel presidente.

—Si —respondid Ardan—, respira como el que tiene costumbre de hacerlo todos
los dias; frotemos, Nicholl, frotemos sin cesar.

Y los improvisados enfermeros o hicieron con tanta perfeccién que Barbicane
recobré el sentido, abri6 los ojos, tomé la mano a sus amigos y formulé su primera
pregunta:

—¢Avanzamos Nicholl?
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Nicholl y Ardan se miraron, recordando que no habian pensado en e proyectil,
porque su primer pensamiento habia sido para sus compafierosy no el vehiculo.

—jBuena preguntal ¢{Marchamos? —repitio Miguel Ardan.

—¢0 reposamos tranquilamente sobre la tierra de Florida? —pregunt6 Nicholl.
—¢O en € fondo del golfo del México? —anadié Miguel Ardan.
—iVayaunaideal —exclamo el presidente Barbicane.

Y aquellas extrafias opiniones de sus comparieros le devolvieron sus sentidos de
inmediato.

De todos modos, no podian afirmar nada acerca de la situacion del proyectil, pues su
aparente inmovilidad y le falta de comunicacién con € exterior no permitian esclarecer
la situacion. Ta vez e proyectil desarrollaba su trayectoria por € espacio; tal vez
después de una corta ascension, habia vuelto a caer en tierra o en el golfo de México, lo
cual no eraimposible, debido ala poca anchura de la peninsulafloridana.

El caso eragrave, € problemaerade interés, y urgia resolverlo.

—\V eamos primero dénde estamos —dijo Ardan—. Abramos les escotillas.

Lo hizo asi y un triple grito de jubilo se produjo en € interior de la cipsula.

—iNo hemos caido a Tierral

—iNi alas profundidades del golfo de México! jVed las estrellas!

—iHurral

—Abramos € tragaluz del lado contrario —propuso Barbicane, accionando €l
dispositivo que corrialas planchas metdlicas.

En el mismo instante le [lamo la atencién un objeto brillante que, a parecer, se
aproximaba con rapidez vertiginosa.

—¢COmo? ¢, Otro proyectil? —exclamd Ardan.
Barbicane, nada respondi6. Se encontraba sorprendido y alarmado. El objeto iba
agrandandose por momentos, conforme la distancia entre ambos era menor, hasta que de

pronto desapareci6 tras la cara ocultade la Luna

—Creo que ya sé de qué se trata —explicO Barbicane—. Es un bdélido enorme
retenido por la atraccion de la Tierray convertido en su satélite.

La viva claridad lunar iluminaba el proyectil en su interior y los audaces vigjeros
observaban el espacio con creciente interés.
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Las estrellas parecian multiplicadas y con unaluz azuladay muy brillante.

—¢Donde esta la Tierra? —preguntd Ardan.

Barbicane le hizo sitio junto a tragaluz, diciendo:

—Ahi latienes.

En efecto, lagran esferade la Tierra apareciabagjo unaluzirreal.

—Parece como una media luna argentada.

—Pero se divisan las sombras de |os continentes.

Barbicane dijo de pronto:

—No hemos oido la detonacion del " Columbiad”.

Era cierto y todos se propusieron resolver e enigma. Pero mientras tanto, los tres
vigjeros permanecian con lavistaen la Tierra, en tanto el proyectil se alejaba de ella con
rapidez uniformemente decreciente. Una somnolencia irresistible invadia sus cerebros.
¢Laproducia el cansancio fisico? ¢El agotamiento moral ?

—Parece que todos tenemos suefio —dijo Miguel Ardan—. Podiamos descansar.

—Bien pensado —replico Nicholl.

Antes de dirigirse a su lecho, € francés se fue a lugar donde habia acondicionado
las gallinas, sin que sus comparieros se enteraran. Se hallaban en perfectas condiciones.
Por el contrario, en e compartimento especial donde iban los dos perros, uno de ellos
aparecié conmocionado. Debia haberse golpeado la cabeza contra la boveda en €l

momento del lanzamiento.

—Esperemos que se recobre —dijo Ardan, disponiéndose a curar la. herida del
animal—. De lo contrario no sé qué podriamos hacer con €.

No llevarian dormidos mas de un cuarto de hora cuando Barbicane se levantd
bruscamente y, despertando a sus comparieros, grité con voz formidable:

—iLaencontré! jLaencontré!

—¢Pero gué diablos has encontrado? —pregunté Ardan, saltando del lecho.
—ijLacausa que nos impidio oir la detonacion del "Columbiad”!

—¢Y es...?—quiso saber Nicholl.

—No la oimos porque nuestro proyectil partié con velocidad muy superior a la del
sonido.

10
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Después de escuchar esta curiosa, aunque muy exactay precisa explicacion, los tres
navegantes volvieron a dormirse profundamente. ¢En qué lugar podian haber hallado un
dormitorio més tranquilo y estable? En ninguna parte.

De modo que e suefio de los tres vigjeros, cuyos nervios habian sido sometidos a
grandes pruebas en las Ultimas horas, hubiera podido prolongarse en forma indefinida,
de no haberles despertado un ruido absolutamente insolito en aguel lugar. Esto ocurrié
arededor de les 7 de la mafiana del dia 2 de diciembre; o sea, ocho horas después de la
partida.

Aquel ruido era un ladrido perfectamente reconocible.

—iLos perros! jSon los perrost —exclamdé Miguel Ardan, incorporandose de
inmediato.

—Tienen hambre —dijo Nicholl.

—iYalo creo! —respondié Miguel—, nos habiamos olvidado de €llos.

—¢Donde estan? —pregunt6 Barbicane.

Los buscaron y los encontraron, a uno escondido bajo e divan. Espantado y
anonadado por e chogue inicial, habia permanecido en aquel escondrijo hasta que

recobré lavoz y el hambre.

Era la pobre "Diana’, bastante atemorizada todavia, y que sali6 de su escondite, no
sin hacerse rogar, a pesar de que Miguel Ardan la animaba con sus caricias.

—iBueno! —dijo Barbicane—, pero, ¢donde esta €l otro?
—No debe estar |gjos —respondié Ardan—. " Satélite", toma, " Satélite"!

Pero "Satélite" no aparecia, y "Diana’ continuaba quejandose. Sin embargo, no
estaba heriday se le sirvio una torta apetitosa que puso fin a sus ayes.

En cuanto a "Satélite", parecia perdido, y fue necesario buscarlo largo rato, hasta
gue se le encontré en uno de los compartimientos superiores del proyectil, a donde
habia sido lanzado por € choque. El pobre animal se hallaba en un estado lastimero.

—iDiablos! —dijo Miguel—; agui podemos ver ya comprometida nuestra
aclimatacion.

El infeliz perro, que se habia roto la cabeza contra la boveda y que parecia dificil
pudiera curarse, fue bajado con cuidado. Lo tendieron sobre un almohaddn, y alli exhalé
un quejido.

—Nosotros te cuidaremos —dijo Miguel—; somos responsables de tu existencia.

En seguida dio un trago de agua el herido, que le bebié con avidez.
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Pero €l interés de los vigjeros estaba en observar atentamente la Tierray laLuna. La
Tierra no aparecia ya sino como un disco ceniciento que terminaba en un arco luminoso
mas estrecho que la vispera; pero su volumen era todavia enorme, comparado con el de
la Luna que se acercaba cada vez mas a un circulo perfecto.

—iDemonios! —dijo entonces Miguel Ardan—. Siento no haber partido en €l
momento de haber Tierra llena, es decir cuando €l globo se hallaba en oposicién con €l
Sol.

—¢Por qué? —preguntd Nicholl.

—Porque habriamos visto bajo un aspecto nuevo nuestros continentes y nuestros
mares. Desearia haber visto esos polos de la Tierra, donde no ha llegado la mirada del
hombre.

En aquel preciso momento, el proyectil salia del cono de sombra proyectado por €
globo terrestre, y los rayos del astro brillante fueron a herir directamente el disco
inferior del proyectil.

—iEl Sol! —exclamo6 Miguel Ardan.
—Sin duda —respondi6 Barbicane—, yalo esperaba.

En efecto, bagjo lainfluencia de aquellos rayos cuya temperaturay brillo no templaba
ninguna atmésfera, el proyectil se calentabay recibia una luz como si hubieran pasado
stibitamente del invierno a verano. La Luna por un lado y el Sol por otro, |o inundaban
con sus resplandores.

—iQué bien se estd agqui! —dijo Nichoall.

—iYalo creol —exclamé Miguel Ardan—. Con un poco de tierra vegetal extendida
sobre nuestro planeta de aluminio, hariamos crecer guisantes en veinticuatro horas, no
temo més que una cosa, y es que se puedan fundir |as paredes del proyectil.

—No tengas cuidado, amigo mio —respondié Barbicane—. El proyectil ha sufrido
una temperatura mucho mas elevada mientras atravesaba | as capas atmosf éricas.

Mientras hablaba, Barbicane se entretenia en ordenar cosas, como si nunca debiera
salir de @, e inspeccionabatodo a interior del proyectil.

Se recordara que aquel vagén aéreo tenia en su base una superficie de dieciocho
metros cuadrados. Tenia cuatro metros de atura hasta € vértice de su béveda;, se
hallaba distribuido hbilmente en todo su interior, y los instrumentos y utensilios de
vigie se hallaban perfectamente acomodados cada uno en un sitio especial, de manera
que los tres vigjeros podian moverse dentro con entera soltura. El grueso cristal fijo en
una parte del fondo podia sostener sin peligro un gran peso. Asi, Barbicane y sus
comparieros andaban sobre él como sobre un piso solido; pero e Sol, que lo heria con
sus rayos directos, iluminando por abajo € interior, producia efectos de luz muy
singulares.
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Terminada la inspeccion a satisfaccion de todos, cada cua volvid a observar €l
espacio por las ventanas laterales y através del cristal inferior.

El espectaculo continuaba siendo el mismo; toda la extension de la esfera terrestre
hormigueaba en estrellas y constelaciones de un brillo maravilloso que hubiera vuelto
loco de gozo a un astronomo. Por un lado e Sol, como la boca de un horno encendido,
presentaba su disco deslumbrador sin aureola y destacandose en e fondo negro del
cielo. Por € otro, la Luna les enviaba sus rayos reflejados, y aparecia como inmovil en
medio del mundo estelar. Después, una mancha bastante oscura, marcaba €l sitio de la
Tierra

L os observadores no podian apartar sus miradas de aquel espectéculo tan nuevo, del
gue no podria dar idea ninguna descripcion. jQué de reflexiones les sugirid! jCuantas
emociones desconocidas desperté en sus amas! Barbicane quiso comenzar la relacion
de su viagje bajo € efecto de aguellas impresiones, y anotdé hora por hora todos los
hechos que marcaban €l principio de su empresa, escribiendo tranquilamente con su
letragrandey su estilo un tanto comercial.

13
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CAPITULO 111
A VELOCIDAD INSUFICIENTE

La primera noche transcurrié sin ningln incidente digno de mencionar, en €
entendido de gque se emplee aqui le palabra "noche" en un sentido particular, porque la
posicion del proyectil, en su relacion con e Sol, no cambiaba y desde un punto de vista
astronémico, en la parte inferior del proyectil era slempre de dia, mientras que en la
parte superior era de noche. En lo que a presente relato se refiere, esas dos palabras,
"did" y "noche" se refieren a tiempo que transcurre entre e amanecer y la puesta del
Sol en latierray no aotra cosa.

En cuanto a los vigeros, su suefio fue mucho mas tranquilo. La velocidad del
proyectil, pese a ser enorme, no se notaba; més bien parecia flotar en e espacio
enteramente inmovil.

Barbicane y sus compafieros encerrados en el proyectil podian creerse en reposo
absoluto, y el efecto habria sido el mismo aunque se hallaran en lo exterior. A no ser por
la Luna, que aumentaba en volumen delante de €ellos, y por la Tierra, que disminuia
detrés, podian jurar que flotaban en la mas completainmovilidad.

Un ruido alegre, pero inesperado en la mafiana del 3 de diciembre, les despertd: era
el canto de un gallo. Miguel Ardan, que despertd € primero, trepd hasta lo ato del
proyectil y cerré una caja entreabierta.

—¢Quieres calar? —dijo en voz bga—. jEste animal va a hacer fracasar mis
proyectos!

Sin embargo, Nicholl y Barbicane se habian despertado también.
—¢Qué es esn? ¢Un gallo aqui?—dijo Nichall.

—No, amigos mios —respondié Miguel—, soy yo, que he querido despertarlos con
ese canto campestre.

Y lanzé un sonoro quiquiriqui del mas arrogante gallo.
L os dos americanos no pudieron menos gque reir.
—Vaya una habilidad —dijo Nicholl, mirando a su compariero con aire perspicaz.

—¢Sabes, Barbicane, en qué he estado pensando toda la noche? —dijo Migudl,
cambiando de conversacion.

—No —respondio €l presidente.
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—En nuestros amigos de Cambridge; ya debes haber observado que soy
completamente ignorante en |as cosas mateméticas, por lo cual me esimposible adivinar
cOmo nuestros sabios del Observatorio han podido calcular la velocidad que deberia
llevar e proyectil a salir del "Columbiad” paradirigirse alaLuna.

—Querras decir —replico Barbicane— parallegar a ese punto donde se equilibran'y
anulan las atracciones terrestre y lunar, porque desde ese punto, Situado

aproximadamente a los nueve décimos del trayecto, el proyectil caerd en la Luna
simplemente en virtud de su peso.

—M e aegro muchisimo —respondié Miguel—, pero, o repito, ¢como se ha podido
calcular lavelocidad inicial?

—Nada més facil —respondi6 Barbicane.
—¢Has podido tu hacer el calculo? —preguntd Miguel Ardan.

—Sin duda —respondi6é Barbicane—; y ahora lo he estado recalculando y he
descubierto que...

—¢QuUEé pasa? —preguntd sorprendido Miguel Ardan.

—¢QUé pasa? Pasa que e Observatorio de Cambridge nos ha dicho que bastaba
conseguir unavelocidad inicial de once mil metros por segundo y...

—¢Y que? —pregunto Nicholl.

—iQue partimos con una velocidad insuficiente, pues se necesitaba una velocidad
de dieciséis mil quinientos setenta'y seis metros por segundo!

—iLo quesignifica...

—iQue no llegaremos a punto de equilibrio!
—jSanto Dios!

—Ni siquieraalamitad del camino.

—iMil rayos! —exclamé Miguel Ardéan, saltando como s el proyectil estuviera a
punto de chocar con el globo terrestre.

—iY caeremos otravez en laTierral

Le revelacién cayé como un rayo en € circulo de los tres vigjeros, quienes se
miraban en silencio. Habian pasado las horas y nadie pensaba en comer. Barbicane
observaba através del cristal, con los dientes apretados, las cejas contraidas y 10s pufios
cerrados convulsivamente; la vista perdida en e espacio. Nicholl no se cansaba de
repasar los calculos.
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De repente, el capitan hizo unareflexion que se dirigia a Barbicane.

—iSin embargo —dijo—, son las siete de la manana; hace treinta'y dos horas que
partimos; hemos recorrido més de la mitad de nuestro trayecto, y no caemos, que yo

sepal

Barbicane no respondi6; pero después de echar una rgpida mirada a capitan, tomo
un compas que le servia para medir la distancia angular del globo terrestre; en seguida, a
través del cristal inferior, hizo una observacién muy precisa sobre la inmovilidad
aparente del proyectil. Luego se levantd y enjugando € sudor que bafiaba su frente,
trazd algunas cifras en e papel. Nicholl comprendia que €l presidente queria deducir de
la medida del diametro terrestre la distancia del proyectil a la Tierra'y lo miraba con
extrema ansiedad.

—No —exclamé Barbicane a cabo de agunos instantes—, no caemos. Nos
hallemos ya a més de doscientos veinticinco mil kilometros de la Tierra. Hemos pasado
yadel punto donde debia detenerse €l proyectil. Seguimos avanzando.

—¢Por qué no habiamos de salir adelante? —dijo Miguel Ardan—. ¢Por qué no
hemos de llegar? jNos hemos lanzado; no tenemos obstacul os delante! ¢Por qué nuestro
proyectil no he de llegar a punto adonde ha sido dirigido?

—L legara—dijo Barbicane.

En aquel momento, "Diana’ se mezclo en la conversacion, lanzando un sonoro
ladrido; la pobre pedia su amuerzo.

—ijAh! —dijo Miguel Ardan—. Con las discusiones, nos olvidamos de "Diana" y de
"Satélite".

Inmediatamente le sirvieron un excelente almuerzo a la perra, que lo devor6 con
gran apetito.

—Ahora se me ocurre —decia Miguel—, que deberiamos haber hecho de este
proyectil una segunda Arca de Noé y llevar a la Luna una pareja de cada especie de
animal es domésticos.

—Es posible —replico Barbicane—, pero hubiere faltado espacio.

—iVayal —dijo € otro, estrechandose un poco.

—Laverdad es —respondié Nicholl— que el buey, lavaca, € toro, el caballo, todos
estos rumiantes, nos hubieran sido muy Utiles en la Luna. Por desgracia, este cohete no

podia convertirse en cuadra ni establo.

En ese momento, Ardan, que se habia inclinado hacia e rincon donde estaba
"Satélite”, se levanto diciendo:

—Sefior, "Satélite" yano esta enfermo.
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—jAh! —dijo Nicholl.
—No —prosiguié Miguel—; estd muerto.

—Se nos presenta una complicacion —dijo Barbicane—. No podremos conservar €l
cadaver del perro.

—Desde luego —replicod Nicholl—. Pero los tragaluces estén provistos de bisagras;
podriamos abrirlosy arrojar el cadaver a espacio.

Tras breves instantes de reflexion, dijo € presidente:

—L o haremos asi, pero adoptando las debidas precauciones, para perder la menor
cantidad posible del aire que encierrael proyectil.

Se descorrio €l crista y, con toda rapidez, se arrojé al animal. La prueba sirvié para
demostrarles que, en adelante, podrian arrojar sin temor los residuos del vagon.

El dia 3 pasb sin suceso alguno digno de anotarse y Barbicane pudo convencerse de
que el proyectil continuaba con velocidad decreciente su marcha hacia el disco lunar

El 4 de diciembre, no habian transcurrido mas de cinco horas y cuarenta minutos
sobre la medida del tiempo calculado para la duracion del vigje del proyectil, pero de
hecho se hallaban ya casi en siete décimas partes de su travesia. El fendmeno se debia a
decrecimiento regular de su velocidad.

Esa mafiana, cuanto miraron haciala Tierra por € cristal interior, ésta se vio apenas
como una mancha oscura en medio de los rayos solares. A las doce de la noche
siguiente, se veria como la Luna nueva, mientras que la Luna estaria llena. Encima de
ellos, € astro de la noche se aproximaba més y mas a la linea seguida por € proyectil.
Todo indicaba que debian encontrarse en la hora prefijada.

Mirando la boveda negra que les envolvia, la vieron tachonada de estrellas brillantes
gue se desplazaban lentamente. Su tamafio aparente no parecia haber experimentado
ninguna modificacion; el Sol y las estrellas se veian tal cual se ven desde la Tierra. La
Luna, en cambio, se veia mucho més grande, pero |os anteojos que llevaban |os vigjeros
no les permitieron observar ain ninguna de sus particularidades topogréficas o
geol bgicas.

El tiempo transcurria lentamente en € interior de la nave y los navegantes
charlaban. Barbicane y Nicholl, siempre serios; Miguel Ardan, siempre con sus bromas
originales. Mientras amorzaban, se le ocurrié a este Ultimo precisamente una pregunta
acerca del proyectil, que provocé de parte de Barbicane una respuesta curiosa y digna
dereferirse.

Suponiendo que e proyectil se hubiera visto detenido de repente cuando se hallaba
todavia animado de su velocidad inicial, Miguel Ardan pretendia saber qué
consecuencias hubiera tenido aquella detencion stbita.

—Pero yo no sé —respondié Barbicane—, como podia detenerse € proyectil.
17
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—Supongamosl o—respondié Miguel.

—Pero si no se puede suponer —replicd el practico Barbicane—, a no ser que le
hubiese faltado lafuerzaimpulsiva, en cuyo caso su velocidad habria disminuido poco a
poco y no de repente.

—Supongamos que hubiera tropezado con algin cuerpo en € espacio.

—¢Como cual?

—Como el enorme bdlido que encontramos, por ejemplo.

—Entonces —tercié Nicholl—, € proyectil se hubiera hecho mil pedazos, y
nosotros con él.

—Algo més que eso —afiadi6 Barbicane—, hubiéramos sido abrasados vivos.

—jAbrasados! —exclamé Miguel—. jVayal Casi siento que no haya ocurrido, por
verlo. Y, hablando de otra cosa, ¢qué hora es?

—Lastres—respondid Nicholl.

—jComo se pasa el tiempo en las conversaciones de sabios como nosotros! —dijo
Miguel Ardan.

Y mientras hablaba, se encaramé hasta la boveda del proyectil, "para observar mejor
la Luna', segun dijo. En tanto, sus comparieros examinaban el espacio por € crista
inferior; sin advertir nada digno de notarse. Cuando Miguel bajé de sus aturas, se
acercd aun tragaluz lateral y, de repente, lanz6 una exclamacion de sorpresa.

—¢Qué sucede? —preguntd Barbicane.

El presidente se acercé al cristal y percibid una especie de saco aplanado que flotaba
en el exterior; a pocos metros del proyectil. Parecia que estabainmdvil como éste, y, por
consiguiente, debia suponerse que se hallaba animado del mismo movimiento
ascensional.

—¢Qué fardo serd ése? —repetia Miguel Ardan—. ¢Sera algun corpusculo de esos
gue vagan en el espacio, que ha sido retenido por la atraccién de nuestro proyectil y que
ird a acompafarlo hastala Luna?

—Lo que no comprendo —respondié Nicholl —es como el peso especifico de ese
cuerpo, que seguramente es muy inferior a del proyectil, le permite sostenerse a su
mismo nivel.

—Amigo Nicholl —respondié Barbicane después de reflexionar un instante—, no
Se qué objeto de ése, pero sé perfectamente por que se mantiene junto al proyectil.

—¢Por qué?
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—Muy sencillo, querido capitan; porque flotamos en el vacio, donde los cuerpos
caen 0 se mueven, que es lo mismo, con velocidad igual, cualesquiera sean su formay
volumen. El aire es el que, por su resistencia, da origen a las diferencias de peso.
Cuando por medio de la méguina neumética se hace €l vacio en un tubo, |os objetos que
se han puesto dentro, pajas o plomos, caen todos con igual rapidez. Aqui, en €l espacio,
la misma causa produce idéntico efecto.

—Es cierto —dijo Nicholl—, y todo cuanto arrojemos fuera del proyectil, le
acompafara en su vigiealaLuna

—iAh! jQué necios fuimos! —exclamoé Miguel.

—¢PPor qué nos tratas de necios? —pregunté Barbicane.

—Porgue podiamos haber llenado €l proyectil de objetos Utiles, como libros,
instrumentos, herramientas, etcétera. jLos hubiéramos echado fuera, y todo nos hubiera
seguido! Pero ahora se me ocurre otra cosa. ¢No podriamos salir nosotros también y
lanzarnos al espacio por uno de esos tragaluces? jQué placer tan nuevo debe de ser
encontrarse suspendido en el éter; mucho mas comodo que € ave que necesita mover
|as alas para desplazarse!

—Es verdad —dijo Barbicane—, pero ¢cdmo nos arreglariamos para respirar?

—jMaldito aire que falta en tan buena ocasion!

—Y s no fatara, amigo Miguel, como tu densidad es inferior a la del proyectil, te
guedarias atras en un momento.

—¢Y esforzoso permanecer encerrados en €l proyectil?
—No hay més remedio.

—ijAh! —exclamo6 Miguel dando un grito.

—¢Qué te pasa? —pregunto Nicholl.

—iYa sé lo que es ese supuesto bélido! iNo es un asteroide, ni un fragmento de
planetal

—¢QUué es, entonces —pregunt6 Barbicane.
—iNuestro pobre perro, el marido de "Diana"!
En efecto, aquel objeto deforme, imposible de reconocer; reducido a la nada, era el

cadaver de "Satélite", aplastado como una bota vacia, y que subia por € espacio
obedeciendo a movimiento del proyectil.
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CAPITULO IV
UNA EMBRIAGUEZ DESCONOCIDA

Los vigeros fueron testigos, entonces, de un fendmeno curioso y extrafio, aunque
perfectamente explicable y l6gico: todo objeto que fuese lanzado a exterior del
proyectil, seguiria la misma trayectoria que éste y no se detendria a menos que €
proyectil se detuviese. La observacion de esta curiosidad cientifica dio motivo a una
animada conversacion que les consumié toda la noche, sin que ninguno de los tres
navegantes sintiese el menor cansancio.

Ademés, los tres estaban conscientes de que se acercaban al fina de su temerario
vigie y eraldgico que la emocién fuese aumentando con €l transcurso de las horas. Asi
como habian visto uno, esperaban ver otros fendbmenos imprevisibles, totalmente
nuevos para los terricolas. Por ello se hallaban en una disposicion de animo tal, que
nada podia sorprenderles. De hecho, la imaginacion sobreexcitada de los vigeros
vigjaba mas adelante que ellosy a mayor velocidad.

Y s mencionamos la velocidad, bueno es recordar que, sin que ellos se diesen
cuenta, la velocidad del proyectil disminuia de manera notoria, pero en cambio, veian
crecer la Luna ante sus 0jos y con ello se olvidaban de todo. Ya casi podian alcanzarla
con lamano, pensaban.

Al dia siguiente, con apenas unas horas de suefio, ya estaban en pie los tres amigos.
Ese debia ser € Ultimo dia de vigje: era el 5 de diciembre. Si los célculos habian sido
realizados con exactitud, esa misma noche, a las doce, es decir; arededor de dieciocho
horas mas tarde, se produciria € plenilunio y ellos tocarian el suelo resplandeciente del
satélitedelaTierra

De modo que desde temprano por la mafiana, cada uno instalado ante los tragaluces,
que relucian plateados con €l reflejo de los rayos lunares, saludo a su manera alaLuna
con grandes exclamaciones en las que se mezclaban la alegriay la seguridad de llegar
hastaella.

La Luna avanzaba majestuosamente por el firmamento estrellado, faltdndole ya muy
pocos grados que recorrer para llegar a punto preciso del espacio en que debia
encontrarse con €l proyectil. Segin sus propias observaciones, Barbicane calculé que
llegarian al satélite por su hemisferio boreal, donde se extienden inmensas |lanuras casi
desprovistas de montafias, circunstancia favorable, s la atmodsfera lunar se hallaba
acumulada en las partes bajas, como era su creencia.

—Por otra parte —afiadié Miguel Ardan—, una llanura es un sitio de aunizge
mucho més a proposito gque una montafia. Un selenita que llegara a la Tierra en la
cumbre del Mont Blanc o del Himalaya, podria decirse que no habiallegado.

—Una llanura —afadio e capitan Nicholl—, en un terreno llano, € proyectil
quedard inmovil en cuanto llegue; en una pendiente rodaria como una avalancha, y
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como nosotros no somos ardillas, dudo que saliéramos sanos y salvos. De manera que
todo va a pedir de boca.

"No tanto", pensaba Barbicane. Aunque € éxito de la audaz tentativa no parecia
dudoso, habia una reflexion que preocupaba al presidente quien, no obstante, la guardé
parasi para no inquietar a sus compafieros.

La direccion del proyectil hacia € hemisferio norte de la Luna probaba que su
trayectoria habia sufrido cierta modificacién: el tiro, mateméticamente calculado, debia
llevar labala a centro mismo del disco lunar. Si no llegaba alli, era sefial de que habia
desviacion. ¢Qué la habia producido? Barbicane no podia explicarselo, ni determinar la
importancia de aguel fendmeno, porque faltaban los puntos de mira. Confiaba en que no
tendria més consecuencia que llevarlos hacia el borde superior de la Luna, region méas
favorable paralallegada

Barbicane, sin comunicar estas inquietudes a sus amigos, se limité a observar la
Luna con frecuencia, procurando ver si ladireccion del proyectil se modificaba. Porque
la situacion seria desesperada si €l proyectil erraba el blanco y pasaba mas alla del disco
lunar; lanzandose a los espacios interplanetarios.

En aguel momento, en lugar de parecer plana, la Luna ya dejaba percibir su
convexidad. Si el Sol la hubiese tocado en forma oblicua habrian podido distinguirse
muy bien las sombras proyectadas por sus altas montafias, asi como las bocas de sus
crateres, y las caprichosas ranuras que surcan sus llanuras extensas. Apenas se divisaban
esas grandes manchas que dan ala Luna el aspecto de un rostro humano.

Miguel Ardan decia entretanto:
—L o siento por laamable hermana de Apolo, que tiene € rostro lleno de viruelas.

Los vigeros, tan cerca ya de su objetivo, no se cansaban de observar aquel nuevo
mundo.

Aquel Ultimo dia les dejo recuerdos palpitantes, y anotaron hasta los menores
detalles. A medida que se acercaban al fin del vigje, se apoderaba de ellos una vaga
inquietud, que hubiera sido mucho mayor s hubieran sabido cuan escasa era su
velocidad, la cua sin duda les habria parecido insuficiente parallegar a punto deseado.
Y era porque en ese momento € proyectil casi no pesaba ya. Su peso disminuia en
forma continua y debia reducirse a cero en aquella linea donde, neutralizandose, las
atracciones terrestre y lunar habian de producir efectos sorprendentes.

A pesar de la emocion vivida, Miguel Ardan no se olvidd de preparar €l desayuno
con su habitual puntualidad. Comieron con muy buen apetito un excelente caldo
preparado a la llama del gas, y unas carnes en conserva, rociadas con buenos tragos de
vino de Francia. A propésito de esto, Miguel sefiad 6 que los vifiedos lunares, calentados
por e sol ardiente, debian producir vinos generosos, siempre que existieran, por
supuesto. De todos modos, €l previsor francés no se habia olvidado de llevar unas
cuantas de aguellas preciosas cepas del Medoc y de la Cote d'or; que pensaba aclimatar
enlaLuna
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En la nave, en tanto, el aire se mantenia en estado de pureza perfecta, gracias a la
méquina disefiada para ello. En cuanto a oxigeno, decia € capitdn Nicholl, "era
seguramente de primera calidad".

Para gque €l aparato que hacia posible esta maravilla funcionara con regularidad, era
preciso cuidar de que se mantuviera en buen estado; por lo tanto, todas las mafianas
Miguel Ardan examinaba |los reguladores de salida, probaba las llaves y arreglaba en €l
pirbmetro e calor del gas. Todo marchaba bien hasta entonces, y los vigeros
empezaban a adquirir cierto aspecto rotundo que los hubiera vuelto desconocidos a
cabo de unos cuantos meses de encierro. En una palabra, los vigjeros hacian lo que los
pollos enjaulados: engordaban.

Mirando por los tragaluces, divisd Barbicane los restos del perro y los objetos
arrojados fuera del proyectil, que le acompafiaban obstinadamente. "Diand" exhalaba
melancdlicos aullidos a ver los restos de "Satélite”, que parecian inmoviles como si
descansaran en tierra

—¢Saben ustedes, amigos mios —comentd Miguel Ardan—, que si uno de nosotros
hubiera sucumbido a golpe de la sadlida, los demas se hubieran visto apurados para
enterrarle, ya que su cadaver acusador nos habria seguido por € espacio como un
remordimiento.

—Hubiera sido una cosa triste realmente —ri6 Nicholl.

—jAh! —prosiguié Miguel—. Lo que yo siento es no poder dar un paseo por ahi
fuera. jQué placer seria flotar en ese éter radiante, bafiarse, revolcarse en esos rayos
puros del Sol! Si Barbicane se hubiera acordado de traer un aparato de escafandra’y una
bomba de aire, me habria aventurado a salir; y hubiera tomado actitudes de quimera 'y
de hipogrifo en o alto del proyectil.

—Pues bien, querido Miguel —respondié Barbicane—, no hubieras hecho mucho
tiempo e hipogrifo, porque, a pesar de tu trgje de escafandra, €l aire contenido en tu
cuerpo te habria hecho reventar como una bomba, o0 como un globo gque se eleva
demasiado en € aire. Asi, pues, no sientas naday ten presente que, mientras flotemos en
el vacio, tendras que privarte de todo paseo sentimental fuera del proyectil.

Miguel Ardan se dej6 convencer y la conversacion pasd a otro asunto; pero sin
decaer nunca; los tres amigos advertian que en aquellas condiciones brotaban las ideas
en los cerebros como las hojas de los arboles al primer calor de la primavera.

Entre las preguntas y respuestas que se cruzaban, Nicholl planted una cuestion que
no podia resolverse con facilidad.

—Hasta ahora —dijo—, no hemos tratado sino de ir a la Luna, 1o cual esta muy
bien; pero ¢como volveremos?

Sus dos comparieros se quedaron sorprendidos, se hubiera dicho que aquella
dificultad se presentaba por primeravez.

—¢Qué quieres decir con eso, Nicholl? —pregunt6 Barbicane con acento grave.
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—NMe parece inoportuno —dijo Miguel— pensar en volver cuando no se hallegado.

—No lo digo porgque quiera volver —replicd Nicholl—, pero repito mi pregunta:
¢cOmMo haremos para regresar?

—No lo sé —respondié Barbicane.

—Y yo —dijo Miguel—, si hubiera sabido cémo iba a volver; no hubieraido.

—Eso es responder —exclamé Nicholl, molesto.

—Apruebo las palabras de Miguel, y afiadiré que la cuestion no tiene interés por €l
momento. Més tarde, cuando sea oportuno, trataremos € asunto. Si no tenemos €l
"Columbiad", tenemos el proyectil.

—¢Buen negocio! —exclamo € francés—. jUnabalasin fusil!

—iEl fusil —respondié Barbicane— se puede hacer; asi como la pélvoral Supongo
gue no fatardn metales, nitro, ni carbén en las entrafias de la Luna. Ademas, para

volver; no hay que vencer més que la atraccion lunar; y basta recorrer 36 mil kilometros
para caer sobre el globo terrestre en virtud de las leyes de la gravedad.

—iBastal —dijo Miguel, animandose—. jNo hablemos més de volver! Demasiado
hemos hablado ya. En cuanto a comunicarnos con nuestros colegas de la Tierra, eso no
sera dificil.

—¢Y como?

—Por medio de bélidos lanzados por los volcanes lunares.

—Bien pensado, Miguel —respondié Barbicane en tono de conviccion—. Laplace
ha calculado que bastaria una fuerza cinco veces superior a la de nuestros cafiones para
enviar un bdlido de la Luna a la Tierra, y no hay volcan que no tenga una potencia
impulsiva superior a ésa.

—iMagnifico!l —exclamé Miguel—. Disponemos de factores comodos y que no
costaran nada. jCoémo vamos a reirnos de la Administracion de Correos! Pero ahora se
me ocurre...

—¢Qué sete ocurre?

—iUna idea soberbial ¢Por qué no hemos enganchado un hilo a nuestro proyectil?
iAhora podriamos cambiar telegramas con la Tierral

—iMil diablos! —replico Nicholl—. ¢Y € peso de un hilo de 388 mil kilometros?
¢No lo tomas en cuenta?
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—iPara nadal jSe hubiera triplicado la carga del "Columbiad"! jCuadruplicado,
quintuplicado! —exclamé Miguel, cuya locuacidad tomaba una entonacion cada vez
maés violenta.

—No hay que hacer mas que una leve objecion a tu proyecto —respondid
Barbicane—, y es que durante e movimiento de rotacién del globo, nuestro hilo se
habria arrollado a la Tierra como una cadena a cabrestante y nos habria arrastrado de
nuevo haciaella

—iPor las treintay nueve estrellas de la Union! —dijo Miguel—. jNo tengo yo hoy
més que ideas impracticables! jldeas dignas de J. T. Maston! Pero ahora se me ocurre,
gue si nosotros no volvemos alaTierra, J. T. Maston es capaz de venir a buscarnos.

—iOh! {Si! vendria —replic6 Barbicane—. Es un digno y valeroso compafiero.
Ademés, no hay cosa més facil. ¢No esta el "Columbiad" ahi, abierto en € suelo
floridano? ¢Faltan elementos explosivos? ¢No ha de volver la Luna a pasar por € cenit
de Florida? Dentro de dieciocho afios ¢no volvera a ocupar el mismo sitio que ocupa
hoy?

—Si —repitié Miguel—, si, Maston vendria, y con é nuestros amigos Elphiston,
Blomsberry, todos los miembros del Club del Carion, y serian bien recibidos. Y més
adel ante se estableceran trenes—proyectiles entrala Tierray laLuna. jVivaJ. T. Maston!

Es probable que si el respetable J. T. Maston no oia las exclamaciones hechas en
honor suyo, por lo menos le ardian las orgjas. ¢Qué estaria haciendo en aquellos
momentos? Sin duda, apostado en las montafias Rocosas, en la estacion de Long's Peak,
trataba de descubrir e proyectil que gravitaba en e espacio. S pensaba en sus
compafieros, hay que convenir en que éstos le correspondian, y que, bgjo la influencia
de una exaltacion particular; le dedicaban sus mejores pensamientos.

Pero, ¢por qué esa animacion creciente de los huéspedes del proyectil? No podia
dudarse de su sobriedad. Aquellainsolita agitacion ¢debia atribuirse a las circunstancias
excepcionales en que se encontraban, a la proximidad del astro de la noche del que solo
les separaba unas cuantas horas, 0 a alguna influencia secreta de la Luna que obraba
sobre su sistema nervioso? Sus rostros se encendian como si se encontraran a la boca de
un horno; su respiracion se habia vuelto agitada y ruidosa; sus ojos brillaban con un
fuego extraordinario; sus voces resonaban con acento formidable, lanzando palabras a
borbotones; sus ademanes y movimientos eran tan agitados que les faltaba espacio y, sin
embargo, no parecia que ellos advirtieran todo ese cambio.

—Pues ahora —dijo Nicholl en tono imperativo—, ahora que no sé si volveremos
delaLuna, quiero saber qué vamos a hacer en ella.

—¢Qué vamos hacer? —respondié Barbicane, pateando como en un asalto de
esgrima—. jNo lo sé!

—iNo lo sabes! —exclamd Miguel, dando un grito que resond estrepitosamente en
aguel recinto estrecho.
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—iNo, lo s& ni me importal —replicO Barbicane, gritando tanto como su
compariero.

—iPuesbien, yo si 1o s&! —respondié Miguel.
—Dilo, entonces —qgrité Nicholl, que tampoco podia contenerse.

—Lodiré s me dalagana—exclam6 Miguel, tomando con violencia el brazo de su
compariero.

—Pues seria mejor que te diesen ganas —dijo Barbicane, echando llamas por los
ojosy alzando lamano—. | TU has sido el que nos ha arrastrado a este peligroso vigje, y
queremos saber para qué!

—Si! —dijo €l capitan—. jYaque no sé donde voy, quiero saber a qué voy!

—¢A qué? —exclam6 Miguel dando un sato de un metro—. ¢A qué? jA tomar
posesion de la Luna en nombre de los Estados Unidos! jA afiadir un Estado méas a los
treintay nueve de laUnion! jA colonizar las regiones lunares, a cultivarlas 'y poblarlas,
a transportar a €ellas todas la maravillas del arte, de las ciencias y de la industrial jA
civilizar alos selenitas, si es que no estan mas civilizados que nosotros, y a constituirlos
en Republica, si no tienen ya esta forma de gobierno!

—jSiempre que haya selenitas! —replico Nicholl, que, bajo la influencia de aquella
embriaguez inexplicable, se habia vuelto terco y disentidor.

—¢Quién dice que no hay selenitas? —exclamo Miguel en tono de amenaza.
—ijYo! —qgritd Nichall.

—Capitan —dijo Miguel—, no repitas esa insolencia o te la hago tragar con los
dientes.

Los dos adversarios iban a lanzarse uno contra el otro, y aquella disputa se iba a
convertir en pelea, cuando Barbicane se plantd entre ambos de un salto.

—ijAlto, desdichados! —dijo volviendo a sus comparieros de espaldas uno a otro—.
iSi no hay selenitas, nos pasaremos sin ellos!

—Si —exclam6 Miguel, que no era € mas terco—. jNo nos hacen fata los
selenitas! jAbajo los selenitas!

—Para nosotros el imperio de laLuna—dijo Nicholl.
—Nosotros tres constituiremos la Republica.

—Yo seré el Congreso —gritd Miguel.

—Y yo € Senado —afiadio Nicholl.
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—Y Barbicane € presidente —vociferé Miguel.
—iNada de presidente nombrado por la nacién! —respondi6 Barbicane.

—iPues bien, te nombrar4d el Congreso —exclamé Miguel—, y como soy €l
Congreso, te nombro por unanimidad!

—iHurral jHurral jHurrapor el presidente Barbicane! —exclamé Nicholl.
—iHip! jHip! jHip! —qgrité Miguel.

Y en seguida, €l presidente y e Senado entonaron con voz terrible la popular
cancién Y ankee Doodle, mientras el Congreso hacia resonar |os varoniles acentos de La
Marsellesa.

Entonces empez6 un baile desordenado, con ademanes descompuestos, patadas y
cabriolas propias de dementes. "Diana’ toméO parte en la fiesta, dando aullidos y
sdltando hasta la béveda del proyectil. Entonces se escucharon fuertes aletazos, gritos
penetrantes de gallo y de gdllinas, cinco o sais de estas aves sadlieron volando y
tropezando por las paredes como murciélagos alaluz del dia...

En seguida, los tres comparieros de vigje, cuyos pulmones parecian desorganizarse
bajo una influencia desconocida, embriagados 0 més bien inflamados por € aire que
incendiaba su aparato respiratorio, cayeron sin conocimiento al fondo del proyectil.

¢Qué habia ocurrido? ¢A qué se debia aguella extrafia embriaguez, cuyas
consecuencias podian resultar desastrosas para los vigieros? Se debia a una simple
ligereza de Miguel, que por fortuna Nicholl pudo remediar a tiempo, ya que, luego de
un desmayo que durd apenas unos minutos, € capitan fue el primero que recupero €l
conocimiento.

Aungue habia amorzado apenas dos horas antes, Nicholl sentia un hambre terrible
que le atormentaba como s no hubiese probado bocado en dos dias. Su estémago, 1o
mismo que su cerebro, se hallaban sobreexcitados en forma extrafia. Se levantd y
sugirié a Miguel que preparara una comida suplementaria. Pero Miguel yacia como un
tronco y no le respondid. Entonces Nicholl decidio prepararse unataza de té para comer
unas tostadas y 10 primero que hizo fue encender un fésforo.

¢Cudl seria su sorpresaal ver que lallama de la cerillaarrojaba unA luz insoportable
a los ojos, y que, aplicada a mechero de gas, éste lanzd unos resplandores como €l
mismisimo Sol?

Al instante, junto con explicarse la intensidad de la luz, se le hizo comprensible el
extrafio comportamiento que habian tenido los tres vigjeros, con sus correspondientes
perturbaciones fisioldgicas asi como sus facultades moralesy pasionales.

—iEs el oxigeno! —exclamo.

Y acercandose a aparato, vio que la llave dejaba salir en cantidad excesiva aquel
gas incoloro, inodoro e insipido, eminentemente vital, pero que en estado puro produce
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los més graves desordenes en € organismo. Miguel, en un momento de distraccion,
habia dejado enteramente abierta lallave del aparato.

Nicholl se apresurd a contener aquel escape de oxigeno que saturaba la atmaosfera, y
gue podia ocasionar la muerte de los vigjeros, no por asfixia, sino por combustion.

Una hora més tarde, € aire, menos cargado, permitia a los pulmones respirar en su
estado normal. Poco a poco volvieron de su embriaguez los tres hombres; pero tuvieron
gue dormir su oxigeno, como un beodo duerme €l vino.

Cuando Miguel se enterd de la responsabilidad que le cabia en agquel suceso, no
manifesté arrepentimiento. Al contrario, aguella embriaguez inesperada habia roto un
poco la monotonia del vigje. Muchas tonterias se dijeron bajo su influencia, pero todas
estaban olvidadas ya.

—Y, ademés —afadi6 €l jovial francés—, no me pesa haber saboreado un poco ese
gas embriagador.

—Todo estd muy bien, amigo Miguel —dijo Barbicane—, pero ¢no nos va a contar
de ddénde vienen esas gallinas que se han mezclado en nuestro concierto?

—¢Esas galinas? ¢Qué gallinas?
—iMira

En efecto, Miguel vio por primera vez esa media docena de gallinas y un gallo
magnifico que andaban de aca para all4, revoloteando y cacareando.

—iAh, qué torpes! —exclamo6 Miguel—. jEl oxigeno las ha puesto en revolucion!

—¢Pero qué vas a hacer con esas gallinas? —pregunté Barbicane.

—ijAclimatarlas en la Luna, por supuesto!

—Entonces, ¢por qué las escondias?

—iEra una sorpresa que queria darte, mi digno presidente, pero que ha fracasado de
un modo lamentable! jQueria soltarlas en la Luna sin decirte nadal jCuanto te hubiera
sorprendido €l ver a esos volatiles terrestres picoteando en los campos lunares!

—ijAh, querido amigo loco! —respondié Barbicane—. jTU no necesitas oxigeno
para perder la cabezal jSiempre estds como estdbamos hace un rato bgjo la influencia

del gas! jLoco rematado!

—iBah! ¢Y quién te ha dicho que en ese momento no estdbamos mas cuerdos que
nunca? —replicd Miguel Ardan.

Después de esta reflexion filosofica, los tres amigos repararon € desorden del
proyectil. Las gallinas y el galo fueron encerrados otra vez en su jaula. Pero a hacer
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esta operacion, Barbicane y sus dos comparieros advirtieron muy marcadamente un
nuevo fendmeno.

Desde e momento en que salieron de la Tierra, su propio peso, asi como el de los
objetos que encerraba el proyectil y € de éste mismo, habia sufrido una disminucién
considerable. Si no podian apreciar esta disminucion respecto del proyectil, debia llegar
un instante en que seria sensible respecto de ellos y de los utensilios e instrumentos que
empleaban.

Excusado es decir que una balanza no habria apreciado esta pérdida de peso, porque
las pesas la hubieran sufrido igual; pero una balanza de muelle, por gemplo, cuya
tensién es independiente de la atraccién, hubiera demostrado con exactitud la pérdida
sufrida

¢QUEé sucederia entonces? Existian tres hipétesis que debian producir consecuencias
muy diferentes:

O €l proyectil habia conservado cierta velocidad y, pasando €l punto de atraccion
equilibrada, caeria en laLunaen virtud de la atraccion lunar.

O faltdndole la velocidad para llegar a punto de atraccion equilibrada, caeria a la
Tierraen virtud de la atraccion terrestre.

O, finalmente, animado por una velocidad suficiente para llegar a punto neutro,
pero insuficiente para pasar de él, permaneceria eternamente suspendido en aquel sitio.

Tal erala situacion, y Barbicane explicé con toda claridad sus consecuencias a sus
compafieros de vigje, a quienes el asunto interesaba en €l més alto grado. Ahora bien,
¢como podrian saber si e proyectil habia llegado a punto neutro situado a 350 mil
kilbmetros de la Tierra? Precisamente en € instante en que ni ellos ni los objetos
encerrados en €l proyectil se sintieran sometidos a las leyes de la gravedad.

Hasta entonces, los vigjeros, si bien se daban cuenta de que esta accion disminuia
cada vez mas, no habian reconocido que faltase totalmente. Pero aquel mismo dia, a eso
de las once de la mafiana, un vaso que tenia en la mano Nicholl, y que solt6 sin darse
cuenta, quedo en € aire en vez de caer a suelo.

—iBien —exclam6 Miguel—, ahora vamos a tener un poco de fisica recreatival

Y, en ese mismo instante, varios objetos, armas, botellas, que habian quedado
tirados por ahi, se sostuvieron como por milagro.

L os tres compafieros, sorprendidos y estupefactos, a pesar de las razones cientificas
que tenian para explicar aquel fendmeno, sentian que faltaba a su cuerpo la gravedad. S
extendian sus brazos, se quedaban en esa posicion sin bajarse; su cabeza no se inclinaba
aningun lado, y sus pies no tocaban el fondo del proyectil. Parecian ebrios a quienes les
falta la estabilidad. La imaginacién ha creado hombres invisibles o sin sombra. Pero
ali, larealidad, sdlo por la neutralizacion de las fuerzas atractivas, hacia hombres que
no pesaban.
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De repente, Miguel, tomando impulso, dio un salto, se desprendi6 del fondo y qued6
suspendido en €l aire. Sus dos amigos se le reunieron inmediatamente.

—¢Es esto creible? ¢Es verosimil? ¢Es posible? —exclamé Miguel— jNo! Y, sin
embargo, es cierto.

—Si @ proyectil pasa del punto neutro —dijo Barbicane— la atraccién de la Luna
nos llevard hacia ella

—Entonces nuestros pies descansaran en la bdveda del proyectil —respondid
Miguel.

—No lo creo —replico Barbicane—; €l proyectil tiene su centro de gravedad abajo
y se volvera poco a poco.

—Entonces, todo nuestro mobiliario va a verse trastornado en un momento.

—No tengas cuidado, Miguel —respondié Nicholl—. No habra trastorno alguno;
ningun objeto se movera, porque la evolucién del proyectil se harainsensiblemente.

—Asi serd —afadiéo Barbicane—, y cuando haya pasado €l punto de atraccion
equilibrada, su fondo, relativamente mas pesado, o arrastrara en una perpendicular ala
Luna. Pero para que este fendbmeno se produzca, es menester que hayamos pasado la
linea neutra.

—ijPasar la linea neutral —exclamd Miguel—. Entonces vamos a hacer como los
marinos cuando pasan el Ecuador; jmojemos nuestro paso!

Por medio de un leve movimiento lateral, Miguel se acercé ala pared; tomé alli una
botella y vasos, los colocd en € espacio, delante de sus compafieros, y bebiendo
alegremente, saludaron alalinea con unatriple aclamacion.

Aquellainfluencia de las atracciones duré una hora escasa. Los vigeros se sintieron
poco a poco atraidos a fondo del proyectil, mientras el extremo superior de éste, segin
las observaciones de Barbicane, se apartaba poco a poco de la direccién de la Luna, y
por un movimiento inverso, se acercaba a €ella la parte inferior. La atraccion lunar
reemplazaba, pues, a la atraccion terrestre. La caida hacia la Luna empezaba, aunque
casi sin hacerse sentir todavia.

Pero poco a poco aumentaria la fuerza atractiva, la caida seria méas marcada, €l
proyectil presentaria su cono superior ala Tierra, y caeria con una velocidad creciente
hasta la superficie selenita. El objetivo iba a conseguirse a fin, sin que nada pudiera
impedir el buen éxito de la empresa; y asi Nicholl y Miguel Ardan participaban de la
alegria de Barbicane.

Después hablaron de todos aquellos fendmenos que los maravillaban uno tras otro, y

especialmente aquella neutralizacién de las leyes de gravedad. Miguel Ardan, siempre
entusiasta, queria deducir de ella consecuencias que no eran sino puro capricho.
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—iAh, amigos mios, qué progreso tan grande si se pudiera uno librar de ese modo,
en la Tierra, de esa gravedad, de esa cadena que nos sujeta a ellal jSerialalibertad del
prisionero! jNo més cansancio de brazos ni de piernas! Y si es verdad que paravolar en
lasuperficie de la Tierra, para sostenerse en €l aire por € solo gercicio de los musculos,
Se necesita una fuerza ciento cincuenta veces superior a la que poseemos, un simple acto
de voluntad, un capricho nos transportaria al espacio, si laatraccion no existiera.

—Asi es —dijo Nicholl riendo—, si se llegara a suprimir € peso, como se suprime
el dolor por laanestesia, se sembrariala paz en |as sociedades modernas.

Si —exclamd Miguel, fijo en su idea—, eliminemos el peso y se acabaron las
cargas. No més gruas, ho més gatas, no més cabrestantes, ni tornos, ni maguina alguna,
que ya no serian necesarios.

—Muy bien dicho —replicé Barbicane—; pero si se suprimiera el peso de las cosas,
ningun objeto permaneceria en su sitio, ni tu sombrero en tu cabeza, ni tu casa, cuyas
piedras se mantienen juntas por su peso. No podria haber barcos, porque si se sostienen
sobre las aguas es sdlo por la gravedad. No habria océano, puesto que sus olas no
estarian contenidas por la atraccion terrestre; en fin, tampoco habria atmosfera, porque
sus moléculas, no hallandose retenidas por la gravedad, se dispersarian en €l espacio.

—Triste seria —replicd Miguel—. No hay como la gente positiva para volverlo a
uno brutalmente a larealidad.

—Pero consuélate, Miguel —replicod Barbicane—, porque si no hay astro alguno en
gue no existan las leyes de la gravedad, por |o menos vas a visitar uno en que aquélla es
mucho menor que en laTierra

—c¢Laluna?

—Si, laLuna. Como su masa ho es més que |a sexta parte de ladel globo terrestre, y
lagravedad es proporciona alas masas, |0s objetos pesan ali seis veces menos.

—¢&Y lanotaremos nosotros? —pregunté Miguel.

—Indudablemente, ya que doscientos kilogramos no pesan més que treinta en la
superficie de laLuna.

—Y nuestra fuerza muscular ¢no disminuira?

—De ningiin modo; en lugar de elevarte a un metro saltando, te elevaras a seis
metros de altura

—ijAsi, pues, seremos Hércules en laLunal —exclamd Miguel.

—Seguramente —respondid Nicholl—; tanto mas cuanto que s la estatura de los
selenitas es proporcional alamasade su globo, tendran apenas 30 centimetros de altura.
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—ijLiliputiensesl —replicd Miguel—. jVoy a hacer; pues, € papel de Gulliver!
iVamos a realizar la fabula de los gigantes! He aqui la ventagja de abandonar su planeta
y recorrer el mundo solar.

—Espera un momento, Miguel —respondié Barbicane—, si quieres hacer €l
Gulliver; no visites mas que los planetas inferiores, como Mercurio, Venus o Marte,
cuya masa es menor que la de la Tierra. Pero no te arriesgues a visitar los planetas
grandes, como Japiter; Saturno, Urano o Neptuno, porque entonces se cambiarian los
papelesy seriastu € liliputiense.

—¢cY ene Sol?

—En e Sol, s su densidad es cuatro veces menor que lade la Tierra, su volumen es
unas trescientas veinticinco mil veces mayor; y la atraccion, veintisiete veces més fuerte
gue en la superficie de nuestro globo. De manera que, guardadas todas las proporciones,
los habitantes deberian tener por término medio sesenta metros de atura.

—iDemonio! —exclamd Miguel—. Alla no seriaya més que un pigmeo.

—Gulliver entre los gigantes —dijo Nicholl.

—Justamente —respondi6 Barbicane.

—Y seriabueno llevar algunas piezas de artilleria para defenderse.

—iBah! —replic6 Barbicane—. Tus balas no harian efecto alguno en e Sol, y
caerian al suelo alos pocos metros.

—iQué cosamésraral

—Pero cierta —respondié Barbicane—.. La atraccién es tan grande en aguel astro
enorme, que un objeto del peso de setenta kilogramos en la Tierra, pesaria mil
novecientos treinta en la superficie del Sol. Un sombrero, diez kilogramos; tu cigarrillo,
un cuarto de kilo. Y, en fin, s t0 cayeras a suelo en e continente solar; no podrias
levantarte, porque tu peso seria unos dos mil quinientos kilogramos.

—iDiablos! —dijo Miguel—. Seria necesario entonces llevar consigo una gria.

Pues bien, amigos mios, contentémonos por hoy con la Luna. Alli alos menos haremos
unagran figura.
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CAPITULOV
DESVIADOS POR UN CUERPO ERRANTE

Barbicane estaba tranquilo. Si todavia no podia saludar € éxito del vigje, la fuerza
impulsiva inicial del proyectil habia sido suficiente parallevarlo més alla de la linea de
equilibrio de las fuerzas de gravedad de la Tierray la Luna. Es decir; ni se quedarian
inmdviles en el espacio, ni caeria de regreso ala Tierra. En otras palabras, solo faltaba
por comprobar |a tercera hip6tesis, aguella que se referia a la llegada del proyectil a su
blanco primitivo y principal: la superficie de laLuna.

Si se daba esta tercera hipétesis, significaba una caida de 35 mil kilémetros sobre el
astro en € cual, s bien es cierto la gravedad no es mas que una sexta parte de la
gravedad de la Tierra, representaba de cualquier modo una caida formidable, y era
preciso tomar toda suerte de precauciones paraello.

Estas precauciones solo podian ser de dos tipos, dadas las circunstancias. uno era
amortiguar €l golpe de la caida; €l otro tipo consistia en retardar esa caida, hacerla més
lenta, y en consecuencia, menos violenta.

Era una lastima que Barbicane no pudiera emplear los medios que tan bien habian
atenuado € choque de salida, es decir; e agua empleada como amortiguador y los
tabiques movibles. Los tabiques existian, pero faltaba e agua, porgue no se podia
emplear en aquella mole que quedaba, puesto que era indispensable para el caso en que
faltara agua los primeros dias de estanciaen el suelo lunar.

Por fortuna, Barbicane no silo habia empleado el agua como amortiguador en €l
despegue, también habia provisto € disco movible de topes de muelle destinados a
debilitar el choque contra € fondo después de la desaparicion de los tabiques
horizontales. Estos topes existian todavia, bastaba colocarlos y poner en su sitio € disco
movible. Todas aquellas piezas, féciles de mangjar ahora, porque su peso era apenas
perceptible, podian volver a montarse rgpidamente.

Asi se hizo; los diferentes trozos se reunieron sin dificultad por medio de pasadores,
tuercas y demés (tiles, que no faltaban. En un momento se hallé el disco descansando
en sus topes de acero, como una mesa bajo sus pies.

Una hora de trabajo exigi6 la colocacion del disco, asi es que eran mas de las doce
del dia cuando terminaron. Barbicane hizo nuevas observaciones sobre la inclinacién
del proyectil, pero con gran disgusto suyo, éste no se habia vuelto lo suficiente para una
caida, mas bien parecia seguir una curva paralela al disco lunar. El astro de la noche
brillaba espléndidamente en e espacio, mientras, del lado opuesto, el astro del dia
incendiaba con sus fuegos.

Aquella situacion no dejaba de ser alarmante.

—¢Llegaremos? —preguntd Nicholl, un tanto inquieto.
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—Hagamos como si fuésemos a llegar —respondi6 Barbicane.

—Ustedes son un atado de pesimistas —replicd Miguel Ardan—. Llegaremos y
mucho més rapido de lo que quisiéramos.

Esta repuesta impuls6 a Barbicane a volver a su trabajo preparatorio, y se ocup6 en
disponer |0s aparatos necesarios para retardar |a caida.

Pero la inquietud de Barbicane aumentaba a ver que € proyectil resistia las
influencias de la gravitacion. El sabio, que creia haber previsto las tres hipétesis
posibles, la vuelta a la Tierra, la caida a la Luna y la detencion en la linea neutra, se
hallaba, de improviso con una cuarta y nueva hipétesis, prefiada de temores porque era
lo desconocido. Para pensarlo, sin acobardarse, era preciso ser un sabio resuelto como
Barbicane, un ser flematico como Nicholl, o un aventurero audaz como Miguel Ardan.

Se entabl §, en seguida, una conversacion sobre este asunto. Otros hombres hubieran
considerado la cuestion bajo el punto de vista mas préctico, tratando de averiguar a
dénde los conducia e proyectil. Pero ellos lo primero que trataron fue la causa que
habia producido aquel efecto.

—¢Es decir que hemos descarrilado? —pregunté Miguel—. Pero ¢por qué?

—Mucho temo —respondié Nicholl —que a pesar de todas las precauciones
tomadas, e "Columbiad” no haya sido bien apuntado. Un error por pequefio que sea,
basta para lanzarnos fuera de la atraccion lunar.

—¢Apuntaron mal, entonces? —preguntd Miguel.

—No lo creo —respondié Barbicane—. La perpendicular del cafidn era perfecta, y
su direccién al cenit de aquel sitio absolutamente exacta. Pues bien, pasando la L una por
el cenit, debiamos llegar a ellade lleno. Existe alguna otra razén, pero no doy con ella.

—¢Quizallegaremos demasiado tarde? —preguntd Nicholl.
—¢Demasiado tarde? —repitié Barbicane.

—Si —insistio Nicholl—. La nota del Observatorio de Cambridge dice que la
travesia debe hacerse en noventay siete horas, trece minutos y veinte segundos. Lo cual
quiere decir que, mas pronto, la Luna no habré llegado al punto indicado, y mas tarde;
habria pasado ya.

—Convenido —respondi6 Barbicane—; pero hemos partido € primero de
diciembre, alas 11 menos 13 minutos y 20 segundos de la noche, y debemos llegar € 5
alas doce en punto de la noche, en el momento de estar la Luna llena. Ahora bien, son
las tres y media de la tarde, y ocho horas y media debian bastar para conducirnos al
punto de nuestro destino; ¢por qué es que no llegamos?

—¢No seria un exceso de velocidad? —preguntd Nicholl—. Porque la velocidad
inicial ha sido mayor de lo que se suponia.
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—iNo, cien veces no! —replicé Barbicane—. Un exceso de velocidad, s la
direccion del proyectil hubiera sido buena, no nos habria impedido llegar a la Luna!
iNo! Hay una desviacion; hemos sido desviados.

—¢Por quién y por qué? —pregunt6 Nicholl.

—No lo sé —respondié Barbicane.

—Pues bien, Barbicane —dijo entonces Miguel—, ¢quieres saber 1o que pienso
acerca del motivo de esa desviaciéon?

—Habla.

—iNo daria cincuenta centavos por saberlo! jNos hemos desviado, este es el hecho!
¢A donde vamos? {No me importal Ya lo veremos. jQué diablos! Puesto que vamos
atravesando el espacio, acabaremos por caer en un centro cual quiera de atraccion.

Esta indiferencia de Miguel Ardan no podia contentar a Barbicane; y no porque le
inquietara e porvenir; sino porque a toda costa queria saber por qué se habia desviado
el proyectil.

Mientras tanto, éste seguia marchando en sentido lateral alaLuna, y con é todos los
objetos arrojados a exterior. Barbicane pudo cerciorarse, tomando puntos de miraen la
Luna, cuya distancia era inferior a nueve mil kilébmetros, de que su velocidad era
uniforme. Otra prueba mas de que no habia caida.

No teniendo otra cosa que hacer; continuaron sus observaciones. Sin embargo, no
podian ver aun las disposiciones topograficas del satélite. Todas las desigualdades de su
superficie se nivelaban bajo |a proyeccién de los rayos solares.

Asi estuvieron observando por los cristales laterales hasta las ocho de la noche. La
Luna se veia tan grande que cubria la mitad del firmamento. El Sol por un lado, y €
astro de lanoche por €l otro, inundaban de luz el proyectil.

En aquel momento Barbicane crey6 poder apreciar en 3.160 kilébmetros solamente la
distancia que los separaba de su objeto. La velocidad del proyectil parecia ser unos
doscientos metros por segundo, 0 sea poco mas 0 menos 770 kilémetros por hora. El
fondo del proyectil seinclinaba haciala Luna obedeciendo alafuerza centripeta; pero la
fuerza centrifuga dominaba siempre, por lo tanto, era probable que la trayectoria
rectilinea se convirtiera en una curva cualquiera, cuya naturaleza no era posible
determinar.

Barbicane seguia buscando la solucion de un problema que parecia no tenerlo; las
horas pasaban sin cambios; e proyectil se acercaba visiblemente a la Luna, pero era
también visible que no llegaria a ella. En cuanto a la distancia més corta a que llegaria,
debia ser la resultante de las dos fuerzas atractiva y repulsiva que actuaban sobre €l
proyectil.
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—Y 0 no pido méas que una cosa—repetia Miguel—: pasar bastante cerca de laLuna
para penetrar sus Secretos.

—Maldita sea entonces —exclamé Nicholl— la causa que ha hecho desviar nuestro
proyectil.

—NMaldito sea entonces —respondio Barbicane, como s se le ocurriera de repente
—aquel bélido que nos hemos encontrado en el camino.

—iEh! —dijo Miguel.
—¢QuUEé quieres decir? —exclamo Nicholl.

—Quiero decir —respondié Barbicane con acento de conviccion— gue nuestra
desviacion se debe Unicamente al encuentro con ese cuerpo errante.

—Pero si no nos hatocado —respondié Miguel.

—¢Y quéimporta? Su masa, comparada con la de nuestro proyectil eraenorme, y su
atraccion fue suficiente parainfluir en nuestra direccion.

—jTan poca cosal —exclamo Nicholl.

—Si, amigo Nicholl, pero por poco que fuera, en una distancia de 380 mil
kilbmetros, no hacia falta més para apartarnos de nuestro camino.

No cabia duda de que Barbicane habia dado con la verdadera explicacion para la
desviacion del proyectil. Por pequefia que hubiese sido la atraccion de ese bdlido
errante, fue suficiente para desviar el curso de lanave. Lo cual no dejaba de ser toda una
desgracia, no por la suerte que correrian los tres amigos, sino porque ellos habian
demostrado que su aventurero vigje era posible, y un hecho casual, impredecible, 1o
habia abortado... a no ser que se produjeran todavia otros acontecimientos
excepcionales.

En cualquier forma, ¢pasarian lo suficientemente cerca para resolver; si es que a
alguien todavia le interesaban, ciertos problemas de fisica y de geologia, no resueltos
aun por la ciencia? Esto era, en esa hora, lo Unico que les importaba a los intrépidos
vigeros. La suerte que corrian... ni siquiera querian pensar en ello.

No obstante, ¢cudl seria la suerte que el destino les tenia deparada? jQué seria de
ellos en esas soledades infinitas? El aire, tan vital para la supervivencia humana, iba a
faltarles en cualquier momento. En unos cuantos dias, con toda seguridad, caerian
asfixiados, uno tras otro, en ese proyectil convertido en vigero errante.

Ahora bien, para los hombres intrépidos como eran los tres amigos, unos cuantos
dias eran siglos. Y ya que teniéndola tan cerca, estaba también tan Igjana, dedicaron
cada instante a observar la Luna que no habrian de pisar. La distancia rea que los
separaba del astro de la noche era de unos novecientos kilémetros y en esas condiciones
las observaciones que hacian no eran tan precisas como las que conseguian los
habitantes de la Tierra por medio de sus tel escopios.
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En efecto, se sabe que & instrumento montado por John Ross en Parsontown, que
aumenta el tamanio de los objetos seis mil quinientas veces, acerca la Luna a una
distancia de poco mas que 72 kildbmetros, ademas, con el potente aparato instalado en
Long's Peak, e astro de la noche, aumentado hasta cuarenta y ocho mil veces, se
acercaba hasta menos de 9 kilémetros, pudiéndose distinguir perfectamente los objetos
de diez metros de didmetro.

De manera que a la distancia a que se hallaban, |os detalles topogréficos de la Luna,
observados sin anteojos, no estaban determinados en forma nitida. La vista abarcaba un
extenso contorno de aguellas inmensas depresiones llamadas impropiamente mares,
pero no les permitia reconocer su naturaleza. La prominencia de las montafias
desaparecia en la espléndida irradiacion que producia la reflexion de los rayos solares y
gue deslumbraba la vista hasta el punto de no poderlaresistir.

Se percibia, si, la forma oblonga del astro, que parecia un huevo gigantesco cuya
extremidad mas aguda miraba ala Tierra. En efecto, la Luna, liquida o maleable, en los
primeros dias de su formacion, semejaba una esfera perfecta; pero a poco tiempo,
atrapada por €l centro de atraccion de la Tierra, se prolongd bajo la influencia de la
gravedad. Al convertirse en satélite, perdio la pureza nativa de sus formas, su centro de
gravedad se adelantd a centro de la figura, y de esta disposicion dedujeron algunos
sabios la consecuencia de que €l aire y e agua podrian haberse refugiado en la cara
opuestade laLuna, que nuncaesvisible paralaTierra

Esta alteracién de las formas primitivas del satélite no fue notoria sino durante unos
cuantos minutos. La distancia del proyectil a la Luna disminuia con gran rapidez por
efecto de su velocidad inicial; era ocho 0 nueve veces superior ala que llevan los trenes
especiales de los ferrocarriles. La direccion oblicua del proyectil, por razén de esta
misma oblicuidad, dejaba todavia a Miguel Ardan alguna esperanza de tropezar con un
punto cualquiera del disco lunar. No podia creer que no habia de llegar; y asi o repetia
continuamente; pero Barbicane, meor juez en la materia, no dejaba de repetirle con
implacable 6gica

—No, Miguel; no podemos llegar ala Lunasino por una caiday no caemos.
Esto fue dicho en un tono que arrebaté a Miguel sus Ultimas esperanzas.

La parte de la Luna a donde se acercaba €l proyectil era el hemisferio boreal; el que
los mapas selenograficos colocan abajo, porque estos mapas son dibujados
generalmente de acuerdo a las imégenes que proporcionan los anteojos, los cuales,
como es sabido, cambian de arriba a bajo la direccion de los objetos. Tal era e mapa
selenografico que consultaba Barbicane. Este hemisferio septentrional presentaba
extensas |lanuras sembradas de montafias aisladas.

La Luna estaba llena a medianoche; en aquel momento, los viajeros debian haber
puesto €l pie en €ella, s e ma aventurado bdlido no les hubiera desviado de su
direccion. El astro llegaba puntual en las condiciones exactamente determinadas por €l
Observatorio de Cambridge; se hallaba matematicamente en su perigeo y en el cenit de
los 28 grados paralelo. Un observador colocado en e fondo del enorme " Columbiad*
apuntado perpendicularmente a horizonte, hubiera visto la Luna en la boca del cafion;
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la linea recta tirada desde € e de la pieza habria atravesado €l centro del astro de la
noche.

No hace falta decir que en toda aquellanoche del 5 a 6 de diciembre |os vigieros no
descansaron un instante. ¢Habrian podido cerrar los ojos tan cerca de aquel nuevo
mundo? No. Todos sus sentimientos se concentraban en un solo pensamiento: jVer!
Como representantes de la Tierra, de la humanidad pasada y presente, que resumian en
si, laraza humana miraba por sus ojos agquellas regiones lunares cuyos secretos trataban
de penetrar. Los tres se hallaban poseidos de una emocion profunda y no hacian mas
queir de un cristal a otro.

Sus observaciones, reproducidas por Barbicane, fueron rigurosamente determinadas.
Para hacerlas, tenian anteojos; para comprobarlas, tenian mapas.

Historicamente el primer observador de la Luna fue Galileo. Su anteojo era
insuficiente, sblo aumentaba treinta veces €l tamafio del astro. Sin embargo, en las
manchas que salpicaban € disco lunar "como los 0jos que marcaban la cola de un pavo
real", fue e primero que reconocié montafas, y ain midié la altura de algunas, a las
cuales atribuy6 una elevacion exagerada casi igua a la vigésima parte del didmetro del
disco, o sea ocho mil ochocientos metros. Galileo no trazd ningin mapa que
representase sus observaciones.

Los instrumentos de éptica que Barbicane tenia a su disposicion eran excelentes
anteojos marinos preparados especialmente para aquel vigie. Su fuerza acanzaba a
aumentar cien veces el tamafio de |os objetos, 10 que equivale a decir que hubiera hecho
ver en la Tierra a la Luna a distancia de unos 4.500 kilémetros. Pero entonces,
halldndose los observadores, a eso de las tres de la madrugada, a menos de ciento veinte
kildmetros del astro, y sin €l intermedio de atmosfera alguna, los instrumentos debian
acercar la superficie lunar a unos mil quinientos metros de distancia.
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CAPITULO VI
MARES QUE NO SON

En cierta ocasion, un profesor le preguntaba irénicamente a un alumno: ¢Ha visto
usted algunavez laLuna? A lo cual el alumno respondia, también con ironia: No, sefior;
no la he visto. Pero si puedo decirle que he oido hablar de ella una que otra vez.

Lainmensa mayoria de |os seres que tienen ala Luna a alcance de su vista podrian
dar una respuesta parecida. Uno se sorprende a conocer la infinidad de personas que
han oido hablar de nuestro satélite, sin haberla visto nunca en realidad, visto a través de
un lente telescopico. Lo mismo puede decirse de un mapa selenografico, que constituiria
unarareza paralainmensa mayoria de personas.

Una cosa sorprende y llama la atencién a la primera vista de un mapa selenografico:
contrariamente a lo que sucede en la Tierra'y también en Marte, los continentes ocupan
de preferencia el hemisferio Sur del satélite nocturno. Pero los continentes no tienen
esas lineas tan definidas, claras y regulares, como es el caso de la América del Sur;
Africa o la peninsula india En la Luna las costas son angulosas, caprichosas y
onduladas; en ellas abundan los golfos y peninsulas. Tienen una cierta analogia con €l
aspecto confuso de las islas de la Sonda, donde las tierras estan excesivamente divididas
y desmenuzadas.

De mismo modo se aprecia que, en € esferoide lunar; € polo Sur es mucho més
continental gque e Polo Norte. En este Ultimo no existe méas que un ligero casquete de
tierras, separadas de los otros continentes por extensos mares. Hacia e Sur; los
continentes cubren casi todo el hemisferio.

Las islas son muy abundantes en la superficie lunar. Casi todas tienen una forma
oblonga o circular; como s estuvieran trazadas con un compas, y forman como un gran
archipiélago que solo puede compararse con ese grupo encantador esparcido entre la
Greciay € Asia Menor; y gue la mitologia animé en tiempos antiguos con sus mas
interesantes leyendas. Sin querer; vienen ala memorialos nombres de Naxos, Tenedos,
Milo, Carpathos y los ojos buscan €l navio de Ulises o0 el bajel de los argonautas.

No se puede concluir la descripcion de la parte continental de la Luna, sin decir
algunas palabras sobre su disposicién orogréfica. Se distinguen con mucha claridad las
cordilleras de montanas, las montaias aisladas de circos y las hendiduras. Todo €
relieve lunar se halla comprendido en esta division, y es sumamente quebrado.

La mirada se fija en seguida en los mares. No sdlo su conformacién, su situacion y
su aspecto recuerdan €l de los océanos terrestres, sino que, como en la Tierra, estos
mares ocupan la mayor parte del globo y, sin embargo, no son espacios liquidos, sino
[lanuras, cuya natural eza esperaban |0s vigjeros determinar pronto.

L os astronomos han adornado a esos supuestos mares con nombres extrafios cuando
menos, y que laciencia, sin embargo, ha respetado hasta hoy.
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En el hemisferio de laizquierda se extiende &l "Mar de los Nublados', en que tantas
veces va a ahogarse la razon humana. No lgjos de ali aparece el "Mar de las lluvias',
alimentado por todas las agitaciones de la existencia. Mas alla se abre €l "Mar de las
Tempestades', en € que e hombre lucha sin cesar contra sus pasiones. Después,
consumido por los desengaiios, las tragedias, las infidelidades y toda la serie de
penalidades terrestres, encuentra a fin de su carrera ese vasto "Mar de los Humores”,
dulcificado apenas por algunas gotas de agua del "Golfo del Rocio". Nubes, lluvias,
tempestades, humores... ¢contiene otras cosas la vida del hombre, y acaso que no se
hallan comprendidas en estas cuatro palabras?

El hemisferio de la derecha, encierra mares mas reducidos, cuyos significativos
nombres expresan todos los incidentes de una existencia femenina. El "Mar de la
serenidad” es donde se mira la joven, y @ "Lago de los Suefios’, € que le reflga un
porvenir sonriente. Viene en seguida € "Mar del Néctar", con sus oleadas de ternura y
sus brisas de amor. El "Mar de la Fecundidad”, el "Mar de las Crisis’, e "Mar de los
Vapores', cuyas dimensiones son demasiado reducidas quizay, por fin, € extenso "Mar
de la Tranquilidad", donde son absorbidas todas las falsas pasiones, todos los suefios
inGtiles, todos los deseos no satisfechos, y cuyos torrentes se derraman por Ultimo en €l
"Lago delaMuerte".

La hora de llegada a la Luna, la medianoche, habia pasado y los vigjeros ain se
hallaban lejos de su propdsito. Mas todavia: sabian que jamas llegarian a poner un pie
en el satélite terrestre.

A las doce y media, Barbicane se encontraba calculando la distancia que los
separaba de la Luna; e céculo arrojé la cifra de 1.400 kildmetros, una distancia
ligeramente mayor que €l radio de la Luna y que habia de disminuir a medida que
avanzaran hacia el Polo Norte. El proyectil se encontraba entonces sobre el décimo
paralelo y no sobre € Ecuador, que habia sido su destino origina y desde aquella
posicion, cuidadosamente estudiada en el mapa, hasta e Polo, Barbicane y sus dos
compafieros podian tener la mejor vista de la Luna y hacer las observaciones en
condiciones inmejorables.

Con la ayuda de los anteojos, aquella distancia de mil cuatrocientos kilometros
quedaba reducida a catorce. El telescopio de las montafias Rocosas acercaba mas la
Luna, pero la atmésfera terrestre disminuia de manera considerable su potencia éptica
de modo que Barbicane, desde su proyectil, con su anteojo en la mano, percibia detalles
casi imposibles de apreciar por los observatorios de la Tierra.

—Amigos mios —dijo entonces el presidente con acento grave—, no s€ donde
vamos, nhi si volveremos jamas a ver € globo terrestre. Sin embargo, sigamos como Si
nuestros estudios debieran servir algin dia a nuestros semejantes. Ahora somos
astronomos; este proyectil es un gabinete del Observatorio de Cambridge transportado
al espacio: hagamos uso de €.

Después de estas palabras se pusieron a trabgjar con una atencion y precision
extremadas, y reprodujeron fielmente los diversos aspectos de la Luna a las distancias
variables que el proyectil ocupaba respecto del astro.

—¢Qué vemos en este instante? —preguntd Miguel.
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—La parte septentrional del "Mar de los Nublados' —respondié Barbicane—.
Estamos demasiado lejos para poder reconocer su naturaleza. Esas llanuras se
componen solo de arenas aridas.

—¢QuUé monte es ése? —preguntd Miguel.
—"Copérnico" —respondi6 Barbicane.
—Veamos a"Copérnico".

Este monte se eleva a una altura de 3.438 metros sobre €l nivel de la superficie dela
Luna. Es muy visible desde la Tierra, y los astronomos pueden estudiarlo
perfectamente.

El proyectil dominaba el circo perpendicularmente en aquel momento. El contorno
de "Copérnico" formaba asi un circulo perfecto, y sus picos escarpados se destacaban
con lamayor claridad, distinguiéndose un doble recinto angular.

Al pasar por encima de la llanura inmediata, pudo notar Barbicane un gran nimero
de montafas poco importantes, y entre otras una de forma anular denominada " Gay—
Lussac", cuya anchura mide veintitrés kilometros.

Hacia €l Sur, la llanura se mostraba muy plana, sin prominencias ni desigualdades.
Por el contrario, hacia € Norte, y hasta € sitio en que confinaba con e "Mar de las
Tempestades', tenia €l aspecto de una superficie liquida agitada por un huracén, y cuyas
olas se hubieran solidificado stbitamente. Sobre todo el conjunto y en todas direcciones
se extendian las rafagas luminosas que partian de la cumbre del "Copérnico”. Algunas
presentaban una anchura de treinta kilémetros y una longitud incalculable.

Ahora, € proyectil marchaba con una velocidad casi uniforme, a lo largo del disco
lunar. Los vigeros, como se comprende fécilmente, no pensaban en descansar ni un
momento. Cada minuto se les presentaba un paisaje nuevo que desaparecia répidamente
de su vista. A eso de la unay media vieron las cumbres de otra montafia; Barbicane,
consultando su mapa, reconocio a"Eratéstenes’.

Era una montaia anular de cuatro mil quinientos metros de altura, y formaba uno de
los tantos circos del satélite. A propdsito de esto Barbicane reafirmé a sus amigos la
singular opinién de Kepler sobre la formacion de dichos circos. Segin el célebre
matematico, aquellas cavidades en forma de créteres debian haber sido abiertas por la
mano de |os hombres.

Pronto desaparecié "Eratéstenes’ bajo € horizonte, sin que € proyectil se hubiera
acercado lo suficiente para permitir una observacion rigurosa. Aquella montafia
separabalos "Apeninos’ de los " Céarpatos'.

En la orografia lunar se han distinguido algunas cordilleras de montafias que se

hallan distribuidas principaimente por e hemisferio Norte. Algunas, sin embargo,
ocupan ciertas porciones del hemisferio Sur.
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Lamas importante de estas cordilleras eslade los "Apeninos', cuyo desarrollo es de
casi 680 kilémetros, desarrollo inferior, sin embargo, a de los grandes movimientos
orogréficos de la Tierra. Los "Apeninos' protegen la orilla oriental del "Mar de las
Lluvias', y continlan al Norte por los "Cérpatos', cuyo perfil mide unos 450
Kilometros.

L os vigeros apenas pudieron vislumbrar la cumbre de los " Apeninos'; en cambio, la
cordillera de los "Carpatos' se extendid bajo sus miradas durante un largo rato y
pudieron determinar perfectamente su distribucién.

A eso de las dos de la mafiana, Barbicane vio la montafia llamada "Piteas’, de 1.559
metros de altura. La distancia del proyectil a la Luna no era ya més que de 1.200
kilémetros, reducida a poco mas de 110 kilémetros por medio de |os anteojos.

A las dos y media de la mafiana € proyectil se encontraba a la altura del trigésimo
paralelo lunar y a una distancia real de 1.000 kilémetros, distancia que un anteojo
reducia a 10. A Barbicane continuaba pareciéndole imposible que llegasen a tocar en
ningun sitio la superficie lunar, y la velocidad de traslacion de la nave, relativamente
mediana, le resultaba inexplicable a Barbicane, porque, a la distancia que se
encontraban de la Luna, debia haber sido muy grande para neutralizar la fuerza de
atraccion.

Habia un fendmeno que no podia explicarse, pero no disponia de tiempo para buscar
su causa. La superficie lunar pasaba rapidamente ante ellos y ninguno queria perderse ni
el mas minimo detalle. Veia el disco a una distancia de 10 mil metros por €l anteojo, y
los aeronautas que habian llegado a mayores alturas no habian pasado de los 8 mil
metros, sin que pudiesen hacer grandes distinciones sobre la superficie de la Tierra.
¢Cuales serian las observaciones de | os tres vigjeros?

Antes que nada es preciso sefiadlar que 8 mil metros sobre la Tierra, no puede
compararse con 10 mil metros sobre la Luna. La Tierra es muchisimo mas grande que
su satélite, por lo que a 8 mil metros apenas se ve una porcion minima de nuestro
planeta. He aqui, en cambio, una descripcién exacta de lo que Barbicane y sus amigos
veian desde esa altura.

Veian antes que nada manchas extensas de colores variados. Los selendgrafos no
estan de acuerdo sobre la naturaleza de estas coloraciones, que son muy distintas unas
de otras

Miguel Ardan se encontraba cerca del presidente, cuando observo las largas lineas
blancas, vivamente iluminadas por los rayos directos del Sol. Era una serie de surcos
luminosos muy diferentes de la irradiacion que presentaba "Copérnico”, y que se
prolongaban paralelamente unos a otros.

Miguel, con su habitual ligereza, exclamé de inmediato:

—iVaya, campos cultivados!

—¢Campos cultivados? —respondio Nicholl encogiéndose de hombros.
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—Por 1o menos, labrados —replicd Miguel Ardan—. Pero jqué buenos labradores
deben ser esos selenitas y qué bueyes tan gigantescos deben enganchar a sus arados para
abrir tales surcos.

—No son surcos —dijo Barbicane—, son hendiduras.
—Esta bien con las hendiduras —respondi6 con docilidad Miguel.

La realidad era que en ninguna parte se percibian movimientos, en ninguna parte
aparecia vegetacion. De los tres reinos que forman el globo terrestre, uno solo estaba
representado en el globo lunar: el mineral.

—jAh! —dijo Miguel con aire desconcertado—. ¢Con que no hay nadie, eh?

—No —respondié Nicholl—, por 1o menos hasta ahora. Ni un hombre, ni un
animal, ni un arbol. Después de todo, s la atmdsfera se ha refugiado en € fondo de las
cavidades, en el interior de los circos o en la superficie opuesta de la Luna, nada
podemos decir por el momento.

—Por lo demas —afiadié Barbicane—, un hombre no es visible ni alin parala vista
mas perspicaz, a la distancia de siete kilémetros. Si hay selenitas, ellos pueden ver
nuestro proyectil, pero nosotros no podemos verlos aellos.

A las cuatro de lamafiana, y ala altura del paralelo cincuenta, la distancia se habia
reducido a seiscientos kilémetros.

Eran las seis cuando vieron €l Polo lunar. El disco no presentaba a las miradas de los
vigeros mas que una mitad fuertemente iluminada y la otra que desaparecia en las
tinieblas. De repente el proyectil paso la linea que dividia la luz intensa de la sombra
absoluta, y quedd stibitamente sumido en la mas profunda noche.
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CAPITULO VII
UN ESPACIO MUY FRIO

El proyectil pasaba a menos de 50 kilometros del Polo Norte de la Luna cuando se
produjo bruscamente esa rara transicion. Unos pocos segundos habian sido suficientes
para sepultar a la Luna en las tinieblas absolutas del espacio. Todo habia ocurrido con
tanta rapidez, tan sin ninguna degradacion de la luz, que no sugeria sino que un soplo
gigantesco hubiera apagado al astro de la noche.

—iSefundid! jDesaparecié laLunal —exclamd Miguel Ardan, estupefacto.

En efecto, no se veia un reflgo, ni una sombra, ni nada de aquel disco tan
deslumbrador momentos antes. La oscuridad era completa, y la hacia mayor ain el
brillo de las estrellas; tenia ese color negro propio de las noches lunares que duran
trescientos cincuenta y cuatro horas y media en cada punto del disco, noche inmensa
gue proviene de la igualdad entre el movimiento de traslacion y rotacion de la Luna
sobre si mismay alrededor de la Tierra. El proyectil, sumergido en € cono de sombra
del satélite, no sufria ya la accion de los rayos solares, |0 mismo que los puntos de la
parte invisible de éste.

En el interior del proyectil reinaba una oscuridad total: no se veia nada. De modo
que, por mas deseoso que estuviera Barbicane de economizar el gas del deposito no
hubo més remedio que hacer el gasto para disipar las tinieblas en que les habia sumido
la desaparicién del Sol.

Con luz interior disponible, los observadores habian vuelto a ocupar sus puestos.
Trataban de ver algo através de los oscuros tragaluces, apagando incluso laluz interior;
pero no distinguian ni un &omo luminoso en medio de aquella oscuridad.

Un hecho inexplicable ocupaba e pensamiento de Barbicane. (Como se concebia
que, habiendo pasado €l proyectil a la cortisima distancia de 50 kilémetros de la Luna,
no hubiera caido en ella? Si su velocidad hubiese sido muy grande, se comprendia que
no ocurriese la caida; pero con una velocidad relativamente mediana, aquella resistencia
ala atraccion lunar no se comprendia. ¢Se hallaba sometido el proyectil a alguna otra
influencia? ¢Habia algun otro cuerpo que le mantenia en e éter? Era ya indudable que
no tocaria en la Luna. Pero ¢donde iba? ¢Se aejaba del disco o se acercaba a él? ¢Jba
arrastrado en aquella noche profunda a través del infinito? ¢Como saberlo, como
calcularlo en medio de las tinieblas? Todas estas cuestiones inquietaban a Barbicane,
pero no podia resolverlas.

De hecho €l astro invisible estaba ali, a pocos kilémetros, pero ni sus compafieros
ni é lo distinguian ya. Si se producia algun ruido en su superficie, no podian oirlo. El
aire, vehiculo del sonido, faltaba alli para transmitir los gemidos de aquella Luna, a
quien las leyendas érabes designan como "un hombre ya medio convertido en granito,
pero que todavia siente”.
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Es imaginable &l disgusto de los vigjeros a encontrarse envueltos en aguella noche
negra. Les era imposible realizar la menor observacion del disco lunar. En cambio, las
constelaciones parecian solicitar sus miradas, y hay que convenir en que jamas
astronomo alguno se habia visto en condiciones tan favorables para observarlas.

Nada podia igualar en verdad el esplendor de aguel mundo sideral bafiado en €l
limpido éter. Aquellos diamantes incrustados en la boveda celeste lanzaban soberbios
destellos. La vista abarcaba el firmamento desde la Cruz del Sur hasta la Estrella del
Norte.

La imaginacion se perdia en aquel infinito sublime en medio del cua gravitaba €l
proyectil, como un nuevo astro creado por la mano de los hombres. Por un efecto
natural, aguellas constelaciones brillaban con suavidad, y no centellaban, por que
faltaba la atmésfera, que es la que produce el centelleo por lainterrupcion de sus capas
de diferente densidad y humedad. Parecian otros tantos ojos que miraban dulcemente en
aquellanoche profunda, y en medio del silencio absoluto del espacio.

Largo rato contemplaron mudos los vigieros e firmamento estrellado en € cua la
Luna formaba una especie de gran cavidad negra. Pero una sensacién muy penosa les
sacO pronto de su contemplaciéon y era un frio sumamente intenso que en un instante
cubrio los cristales de los tragaluces con una espesa capa de hielo. En efecto, como €l
Sol no calentaba ya con sus rayos directos a proyectil, éste perdia poco a poco €l calor
acumulado en sus paredes, sintiéndose por o tanto un gran descenso de temperatura,
gue convirtié en hielo la humedad interior en contacto con los cristales, impidiendo toda
observacion.

Nicholl, consultando e termdmetro, vio que habia bajado a 17 grados centigrados
bajo cero. Asi, pues, a pesar de todos los propdsitos econdmicos de Barbicane, no solo
tuvo que emplear €l gas para tener luz, sino también para calentarse. Latemperatura del
proyectil no era soportable, ya que sus huéspedes se hubieran helado vivos.

—No podemos quejarnos, por cierto —observo Miguel Ardan—, de la monotonia
del vige. jQué variedad, por o menos en la temperatural En un momento nos vemos
abrumados de luz y calor, como los indios de las Pampas; en otros estamos sumidos en
las mas profundas tinieblas y en medio de un frio boreal, como los esquimales del Polo.
iNo, no podemos quejarnos!

—Pero —pregunto Nicholl—, ¢qué temperatura es ladel exterior?

—Precisamente |a de los espacios planetarios —respondié Barbicane.

—Entonces —dijo Miguel Ardan—, ¢no seria éste el momento para hacer esa
experiencia que no hemos podido intentar cuando estabamos inundados de rayos
solares?

—iSeguro! jAhora o nunca —respondié Barbicane—; porque estamos

perfectamente situados para comprobar la temperatura del espacio y ver i son exactos
los calculos cientificos.

L ibrodot



Librodot Vigje arededor delaluna JulioVerne 45

—De todas maneras, hace frio —respondié6 Miguel—. La humedad interior se
condensa en los cristales y, si contintia el descenso, pronto veremos gque nuestro aliento
cae a suelo convertido en nieve.

—Preparemos un termémetro —dijo Barbicane.
—¢Cbmo vamos a hacerlo? —pregunté Nicholl.

—Nada mas fécil —respondié Miguel Ardan, que nunca se apuraba—. Se abre
rapidamente el tragaluz se lanza el instrumento, que seguira décilmente el proyectil, y a
cabo de un cuarto de hora, seleretira...

—¢Con lamano? —preguntd Barbicane.
—Con lamano —respondié Miguel.

—Pues bien, amigo mio, no te expongas atal cosa—respondié Barbicane—, porque
la mano que sacaras para hacerlo, se quedaria hecha un mufién helado y deforme por
esos frios espantosos.

—c¢Deveras?

—Experimentarias la sensacion de una quemadura terrible, como si te acercaran a
un hierro candente; porgue es o mismo que el calor entre o salga de nuestra carne en
gran cantidad. Ademas, tampoco estoy seguro de que ahora nos sigan los objetos que
hemos arrojado fuera.

—¢Por qué? —dijo Nicholl.

—Porque s atravesamos una atmosfera, aunque sea muy poco densa, esos objetos
se moveran ya con mas dificultad y se quedaran atrés. La oscuridad nos impide ver s
todavia nos siguen. Asi, pues, para no exponernos a perder e termémetro, lo
sujetaremos de modo que podamos retirarlo facilmente.

Siguiendo los consegjos de Barbicane, se abrid rapidamente el tragaluz, y Nicholl
arroj6 fuera el termdmetro, a cual se habia atado una cuerda corta, con €l fin de poderlo
retirar con rapidez. El tragaluz estuvo abierto a lo sumo un segundo y, sin embargo,
bast6 para que un frio violento penetraraen el interior del proyectil.

—iMil diablos! —exclam6 Miguel Ardan—. jHace un frio capaz de helar alos 0sos
blancos!

Barbicane esper6 a que pasara una media hora, tiempo mas que suficiente para que
el instrumento pudiera descender hasta la temperatura del espacio. En seguida retiraron
el termdmetro tan rgpidamente como |o habian sacado.

Barbicane calcul 6 la cantidad de mercurio pasada a la ampolleta soldada a la parte
inferior del instrumento.

—Ciento cuarenta grados centigrados bajo cero —exclamo.
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El proyectil entre tanto describia, en la sombra, aguella incalculable trayectoria que
ningun punto de partida podia determinar.

¢Se habia modificado su direccion debido a la influencia de la atraccién lunar o por
la influencia de un astro desconocido? Barbicane no podia decirlo, pero se habia
producido un cambio en la posicién relativa del vehiculo, y Barbicane lo demostré hacia
las cuatro de la mafiana.

Este cambio consistia en que la base del proyectil se habia inclinado hacia la
superficie de la Lunay se mantenia en la direccién de una perpendicular que pasaba por
su ge. La atraccion, es decir, la gravedad, habia producido esta modificacion. La parte
més pesada del proyectil seinclinaba hacia el disco invisible, exactamente como si fuera
cayendo hacia d.

¢Y caia en realidad? ¢Los vigjeros iban a alcanzar finamente este objetivo tan
deseado? No. Y la observacion de un punto de mira bastante inexplicable por otra parte
vino a demostrar a Barbicane que su proyectil no se aproximaba a la Luna 'y que se
separaba siguiendo una curva casi concéntrica.

Este punto de mira fue un rayo de luz que Nicholl descubrié de repente sobre €
limite del horizonte formado por el disco negro, y que no podia confundirse con una
estrella. Era unaincandescencia rojiza, que aumentaba de volumen poco a poco, prueba
incontestable de que el proyectil se aproximaba a é, y no caia normamente en la
superficie del astro.

—iuUn volcan! jEs un volcan en actividad! —qgrité Nicholl—. Un derrame de los
fuegos interiores de la Luna. Este mundo no esté alin completamente muerto.

—iSi! una erupcion —respondié Barbicane, que observaba cuidadosamente €l
fendmeno con su anteojo de noche—. ¢Qué podria ser, si no fuera un volcan?

—¢Pero, entonces —dijo Miguel Ardan—, se necesita aire para mantener esta
combustion. Por o tanto, hay una atmosfera que rodea esta parte de la Luna.

—Puede ser —dijo Barbicane—; pero no es absolutamente necesario. El volcan
puede suministrarse € oxigeno por la descomposicion de ciertas materias y lanzar asi
sus llamas en e vacio. Hasta me parece que esta deflagracion tiene la intensidad y el
resplandor de los objetos cuya combustion se produce en € oxigeno puro. No nos
apresuremos a afirmar la existencia de una atmaosfera lunar.

La montafia en ignicion debia estar situada, aproximadamente, hacia €l grado
cuarentay cinco de latitud Sur de la parte invisible del disco. Pero, con gran disgusto de
Barbicane, la curva que describia el proyectil lo llevaba lgjos del punto sefiadlado por la
erupcion no siendo posible, por o tanto, determinar su naturaleza.

Media hora después de haberlo visto, este punto luminoso desaparecia detras del
sombrio horizonte. Sin embargo, la comprobacién de este fendmeno era un hecho de
suma importancia en los estudios selenogréficos. Probaba que no habia desaparecido
aun todo calor de las entrafias de este globo, y ali donde existe e calor, ¢quién podria
afirmar que no han sobrevivido también los reinos vegetal y hasta el anima? La
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existencia de este volcan en erupcion, indiscutiblemente comprobada por |os sabios de
laTierra, hubiera producido sin duda muchas teorias favorables ala grave cuestion de la
habitabilidad de la Luna.

Barbicane se dejaba arrastrar por sus reflexiones y se olvidaba de si mismo en una
muda contemplacion en la que se agitaban los misteriosos destinos del mundo lunar.
Buscaba €l lazo que habia de unir los hechos observados hasta entonces, cuando un
nuevo incidente le volvio bruscamente a la realidad.

Este incidente no era otro fendbmeno cdsmico més, era un peligro amenazador, cuyas
consecuencias podian ser desastrosas.

En medio del éter, y entre sus tinieblas profundas, habia aparecido repentinamente
una masa enorme. Era como una Luna, pero incandescente, y de un brillo tanto mas
insoportable cuanto que rompia fuertemente la profunda oscuridad del espacio. Aquella
masa de forma circular despedia una luz tal que inundaba completamente el proyectil.
Las caras de Barbicane, de Nicholl, de Miguel Ardan, violentamente iluminadas por sus
blancas réfagas, tomaban esa apariencia espectral, livida, cadavérica, que los fisicos
producen con laluz artificial del acohol impregnado de sal.

—iDiablos! —grit6 Miguel Ardan—. jNos vemos horrorosos! ¢Qué inesperada luna
es ésta?

—Un bdlido —contesté Barbicane.
—¢Un bélido inflamado en € vacio?

Efectivamente, aquel globo de fuego era un bdlido. Barbicane no se engafiaba. Si
estos meteoros césmicos no presentan por lo general, cuando se observan desde la
Tierra, més que una luz algo menor que la de la Luna, ali, en aguel sombrio éter,
brillaba de manera extraordinaria. Estos cuerpos errantes llevan en si mismos €l
principio de su incandescencia. NO necesitan € aire para su deflagracion.
Repentinamente aparecido en la sombra, a una distancia de 450 kilometros por lo
menos, segun €l calculo de Barbicane, debia tener un didmetro de dos mil metros. Se
adelantaba con una velocidad de dos kildmetros por segundo, aproximadamente.
Cortaba el camino del proyectil y debia alcanzarlo alos pocos minutos.

Imaginense, si se puede, la situacion de los vigjeros. Es imposible de describir. A
pesar de su valor, sangre fria e indiferencia ante el peligro, estaban mudos, petrificados
por un asombro terrible. Su proyectil, cuya marcha no podian desviar, corria derecho
hacia la masa ignea, més intensa que la encendida boca de un horno de reverbero.
Parecia que se precipitaba hacia un abismo de fuego. Barbicane habia cogido |as manos
de sus compafieros y todos miraban através de sus parpados medio cerrados € asteroide
caldeado a rojo blanco. Si el pensamiento no estaba extinguido en ellos, s su cerebro
funcionaba alin en medio de su espanto, debian creerse perdidos.

Dos minutos después de la subita aparicion del bélido, jdos siglos de angustias!,
cuando el proyectil parecia proximo a chocar con €, e globo de fuego estall6 como una
bomba, pero sin producir ningin ruido en medio de aquel vacio, donde € sonido no
podia producirse.
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Nicholl lanzd un grito; sus compafieros y él se precipitaron a cristal de los
tragaluces.

—iQué espectéculo! ¢Qué pluma podria describirlo, qué paleta podria reproducir
semejante riqueza de colores?

Semejaba |a abertura de un créter, como e esparcimiento de un incendio inmenso.
Millares de fragmentos luminosos alumbraban y cortaban e espacio con sus
resplandores. Estaban mezclados todos los tamarios, todos los matices, todos los
colores, formando irradiaciones amarillas, amarillentas, rojas, verdes, grises, una corona
multicolor de fuegos artificiales. Del terrible y enorme globo no quedaban més que
pedazos lanzados en todas direcciones, convertidos a su vez en asteroides, unos
[lameantes como espadas, otros rodeados de una nube blanquecinay otros dejaban atras
de si sefid es brillantes de polvo cosmico.

Esos fragmentos incandescentes se entrecruzaban y chocaban, deshaciéndose en
trozos mas pequefios, algunos de los cuales impactaron a proyectil. Su cristal de la
izquierda llegd a quebrarse por e golpe violento con uno de ellos. El proyectil parecia
flotar entre un granizo de bombas de las que la menor podia destruirlo en un momento.

La luz que inundaba € éter se difundia con incomparable intensidad porque los
asteroides la dispersaban en todas las direcciones. Hubo un momento en que la luz fue
tan viva que Miguel Ardan llev6 aBarbicaney Nicholl hacia su lente, gritando.

—iPor fin vemos la Luna hasta ahorainvisible!

Y todos, merced a un derrame luminoso de algunos segundos vieron aguel disco
misterioso que la vista del hombre contemplaba por primera vez.

¢Qué vieron a una distancia que no podian calcular? Algunas zonas prolongadas
sobre el disco, verdaderas nubes formadas en un medio atmosférico muy reducido, en €l
cual aparecian no solo todas la montafas, sino también los relieves de menor
importancia, los circos, los crateres abiertos y caprichosamente dispuestos, tal como
habian visto que existen en la superficie visible. Después, espacios inmensos, no
llanuras &ridas, sino verdaderos mares, océanos abundantemente distribuidos, que
reflgjaban sobre su liquido espejo toda la magia deslumbradora de los fuegos del
espacio. Finalmente, en la superficie de los continentes, extensas masas sombrias, tal
como se ven las grandes selvas al rgpido fulgor del reldmpago.

¢Era unailusion, un error de la vista, un espejismo, por decirlo de alguna manera?
¢Podian dar la afirmacion cientifica a una observacion tan superficialmente obtenida?
¢Se atrevian a decidir sobre el problema de su habitabilidad, con esa ligera ojeada del
disco invisible?

Entre tanto, las fulguraciones del espacio se apagaron poco a poco; su resplandor
accidental disminuy6; los asteroides se aearon con diversas trayectorias y se
extinguieron a lo lgos. El espacio volvié a sus habituales tinieblas; las estrellas,
eclipsadas un momento, brillaron en & firmamento, y & disco, apenas entrevisto, se
oculto de nuevo en la noche impenetrable.
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Un peligro terrible e imprevisto acababa de amenazar € proyectil. ¢Quién podia
haberse imaginado que se encontrarian en su vigje con bdélidos errantes? Eran bolidos
gue podian continuar amenazando a los intrépidos viajeros con otros graves peligros,
pero para ellos eran apenas otros escollos que e navegante debe sortear en ese mar de
éter que era el espacio.

Nuestros vigjeros no se quejaban por esta suerte; por el contrario: la naturaleza les
habia proporcionado la gratificacion de presenciar el espectaculo inigualable de un
meteoro césmico estallando con una explosién formidable. Ademas, el fuego de la
explosion habia producido luz suficiente para que por algunos segundos pudieran ver €l
rostro invisible de la Luna. En & curso de esa relampagueante iluminacion habian
podido apreciar continentes, maresy selvas.

Eran entonces las tres y media de la tarde, hora de la Tierra. El proyectil seguia su
direccién curvilinea alrededor delaLuna.

¢Habia sido modificada otra vez su trayectoria por el meteoro? Se debia temer que
asi fuese, sin embargo € proyectil debia describir una curva imperturbablemente
determinada por las leyes de la mecanicaracional.

Ninguno de los viajeros pensaba en descansar un momento. Todos acechaban agun
hecho inesperado que arrojase una nueva luz sobre sus estudios lunares. A eso de las
cinco, Miguel Ardan distribuyd, con el nombre de comida, algunos pedazos de pan 'y de
carne fiambre, que fueron rapidamente devorados, sin que ninguno abandonase su
tragaluz.

Hacia las cinco y cuarenta y cinco minutos de la tarde, Nicholl, armado de su
anteojo, sefidd hacia el borde Sur de la Lunay en la direccion que seguia e proyectil,
algunos puntos brillantes que se destacaban sobre el fondo sombrio del cielo. Se
hubieran podido comparar a una serie de agudos picos, perfilandose como una linea
recortada. Estos puntos se iluminaban con bastante intensidad. Asi se ve e Ultimo
término lineal de la Luna cuando se presenta en una de sus fases.

No habia lugar a error. No se trataba de un simple meteoro cuya arista luminosa no
tenia color ni movilidad. Mucho menos de un volcan en erupcion, por lo cual Barbicane
no tardo en decidirse.

—iEl Sol! —exclamo.

—¢Cbmo, e Sol? —contestaron Nicholl y Miguel Ardan.

—Si, amigos mios; es € astro radiante que ilumina la cima de esas montafias
situadas en €l borde Sur de la Luna. jNos aproximamos, evidentemente, al polo Sur!

—Después de haber pasado por € polo Norte —contesté Miguel—. Entonces
iHemos dado |a vuelta a nuestro satélite!

—Si, mi valiente Miguel.

—En ese caso..., hemos descrito... una curva cerrada.
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—Quesellama...

—Elipse. En vez de marchar a perdernos en los espacios interplanetarios, es
probable que el proyectil describa una érbita alrededor de la Luna.

—Escierto.
—Y seconvertiraen su satélite.
—Lunade laLuna—exclamé Miguel Ardan.

—Pero quiero que recuerdes, mi querido amigo —replicod Barbicane—, que por eso
no estamos menos perdidos.

—Si, pero de otra manera, y mucho mas divertida —respondioé € imperturbable
francés, con su mas amable sonrisa.

El presidente Barbicane tenia razon. Al describir €l proyectil una érbita eliptica, iba
a gravitar eternamente arededor de la Luna como un subsatélite. Era un nuevo astro
afadido a mundo solar; un microcosmos, poblado por tres habitantes, que moririan por
falta de aire dentro de poco tiempo. Por consiguiente, Barbicane no podia alegrarse de
esta situacion definitiva, impuesta a proyectil por la doble influencia de las fuerzas
centripeta y centrifuga. El y sus compafieros iban a ver de nuevo la cara iluminada del
disco lunar. jTal vez la vida de los vigeros se prolongaria lo suficiente para que
pudiesen ver por Ultima vez toda la Tierra iluminada por los rayos del Sol! jAcaso
podrian dirigir una Ultima mirada de despedida a este globo que ya no volverian a ver!
Después, su proyectil no seria més que una masa sin vida, semejante a esos inertes
asteroides que circulan en el éter. Solo tenian un consuelo: e de abandonar por fin
aguellas insondables tinieblas y volver a la luz, entrando en las zonas bafiadas por €
Sol.

Entre tanto, las montafias descubiertas por Nicholl se separaban cada vez més de la
masa de sombras.

Todas las montafias del hemisferio visible han sido medidas con una total exactitud.

El método mas comunmente empleado es el que mide la sombra proyectada por las
montafias, teniendo en cuentala altura del Sol en el momento de la observacion.
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CAPITULO VIII
"TYCHO",Y POR LA VOLUNTAD DE DIOS

Cruzaron por encima del Polo Sur de la Luna como aeso de las seis de latarde. La
distancia que los separaba del satélite era de poco mas de cincuenta kilémetros, es decir,
la misma distancia que los habia separado del Polo Norte. Una comprobacién més de
que el proyectil estaba siguiendo una curva eliptica.

Los vigjeros saludaron con alegria € cruce del Polo Sur. Para ellos representaba
abandonar la oscuridad de la noche espacial y sus consiguientes frios. Ahora los
alumbraba e Sol, e que ademés los calentaba con sus ardientes rayos, rayos que
hicieron transpirar las paredes de metal y le dieron, de nuevo, su transparenciaorigina a
los vidrios de los tragaluces. Barbicane se apresurd a disminuir € flujo de gas, como
medida de economia. El aparato que les proporcionaba aire quedé con su consumo
minimo habitual.

—iQué buenos son estos rayos calérico! —exclamod Nicholl. jLos selenitas deben
esperar con impaciencialareaparicion del Sol después de una noche tan largal

—Si —contestd Miguel, aspirando hondo aquel éter brillante—. Luz y caor
constituyen la esencia de lavida

Advirtieron entonces la tendencia de la base del proyectil a separarse ligeramente de
la superficie lunar, lo que significaba que seguia una érbita el iptica bastante prolongada.
S desde este instante hubiera sido visible toda la Tierra, Barbicane y sus comparieros
hubieran podido verla de nuevo, pero sumergida en la irradiacion del Sol, permanecia
absolutamente invisible. También les llamaba la atencién otro espectaculo y era el que
presentaba la region austral de la Luna, aproximada por sus anteojos a 560 metros. Por
lo tanto, no se separaban de las lentes y anotaban todos los detalles de este extrafio
continente.

Los montes "Daerfel" y "Leibnitz" formaban dos grupos separados que se extendian
muy proximos al polo Sur.

—Eso es nieve —exclamo6 Miguel.

—¢Nieve? —repitio Nichall.

—iSi, Nicholl! Nieve, cuya superficie esta profundamente helada. Observa como
reflgja los rayos luminosos. Las lavas petrificadas no producirian una refraccion tan
intensa. Por consiguiente existe agua y aire sobre la Luna; sera poca cantidad s se

quiere, pero el hecho esinnegable.

Y en verdad, asi era; y s Barbicane regresaba algun dia ala Tierra podria confirmar
con sus notas este hecho de tanta trascendencia.
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"Daerfel" y "Leibnitz" eran montes que se elevaban en medio de llanuras de
mediana extension, limitadas por una sucesion indefinida de circosy de muros anulares.
Estas dos cadenas son las Unicas que se encuentran en la region de los circos.
Relativamente poco accidentadas, proyectaban en varias direcciones algunos picos
agudos cuya cima mas elevada mide 7.603 metros.

Desde € proyectil se dominaba todo este conjunto y el relieve desaparecia en €l
intenso resplandor del disco Lunar. Los vigjeros volvieron a ver el aspecto enveecido
de los paisgjes lunares faltos de tono, sin gradacion en el colorido, sin los matices de
sombras, rudamente blancos y negros, por falta de luz difusa. Sin embargo, la vista de
este mundo desolado no dejaba de ser curioso por lo extraiio del mismo. Cruzaban por
encima de aquella cadtica region como arrastrados por el soplo del huracan, viendo
pasar las cimas bajo sus pies, observando las cavidades con ojos atentos, analizando
cada pliegue, ojeando cada hondonada; subian a las murallas hurgando en aguellas
simas misteriosas, pero sin encontrar vestigios ni de poblacion, y solo estratificaciones,
arroyos de lava, derrames pulimentados como inmensos espejos que reflejaban los rayos
del Sol con un brillo irresistible. Nada que indicara un mundo vivo, y alli las avalanchas
rodaban desde la cima de las montafias para caer sin ruido en e fondo de los abismos.
Tenian e movimiento, pero les faltaba aun €l ruido.

Con reiteradas observaciones Barbicane demostré que los relieves de los bordes del
disco, aunque sometidos a fuerzas diferentes de las de la region central, presentaban una
conformacién pareja.

Como quiera que fuese, en su estado actual era un mundo imagen de la muerte, sin
gue fuese posible afirmar que algunavez |o hubiese animado lavida.

Sin embargo, Miguel Ardan creyd distinguir una aglomeracién de ruinas, que sefial 6
a Barbicane, situada hacia € paralelo 93 grados de longitud. Aquella aglomeracion de
piedras colocadas con bastante regularidad parecia una extensa fortaleza, dominando
una de las vastas hendiduras que habian servido de lecho a los rios de los tiempos
prehistéricos. No muy lgjos se elevaba a 5.646 metros la montafia anular de "Short",
igua a "Céucaso" asiético.

Miguel Ardan, con su pasion acostumbrada, sostenia "la evidencia de unafortaleza'.
Por debajo se distinguia lo que semejaba las murallas desmanteladas de la ciudad; mas
alla, la béveda aln intacta de un pértico; por ahi, dos o tres columnas inclinadas sobre
su base; més ald, una sucesién de curvaturas que debian haber contenido los canales de
un acueducto; en otra parte, los pilares hundidos de un frente gigantesco construido
sobre el espesor de una hendidura. Miguel Ardan veiatodo esto con tanta alucinacion en
lamirada, através de un anteojo tan fantastico, que no podia menos que desconfiarse de
sus observaciones Y, sin embargo, ¢quién se atreveria a afirmar que el simpético joven
no habia visto realmente o que sus dos compafieros se negaban aver?

En esos momentos no cabia una discusion ociosa. La ciudad selenita, real o irredl,
habia desaparecido ya. La distancia del proyectil a disco lunar continuaba aumentando
y los detalles del suelo se perdian, confundiéndose. Solo los relieves de los circos, de
los créteres, de las [lanuras, continuaban percibiéndose con claridad.
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Hacia la izquierda se dibujaba en ese momento uno de los mas bellos circos de la
orografia lunar, sin duda, 10 més curioso de aquel continente. Era el monte "Newton",
gue Barbicane reconoci6 sin dificultad, consultando su mapa selenita. "Newton" forma
un créter anular, cuyas paredes, de 7.264 metros de atura, parecian gigantescas.

Barbicane sefiad6 a sus comparieros €l hecho que la altura de aquella montafia en
relacion a la llanura vecina estaba lgjos de igualar a la profundidad de su crater. El
enorme orificio del crater era imposible de medir, y formaba un abismo sombrio, cuyo
fondo jamés era iluminado por |os rayos solares.

—"Newton" —dijo Barbicane— es €l tipo més perfecto de esas montafias anulares;
en la Tierra no se conocen. Su existencia en la Luna prueba que la formacion de aguel
planeta, por enfriamiento, se debié a causas violentas; porgue, mientras los relieves
adquirian grandes aturas a impulso de los fuegos interiores, el fondo se retiraba mucho
mas abajo del nivel lunar.

—No lo discuto —contesté Miguel Ardan.

Pasado el monte "Newton" € proyectil se hallaba exactamente sobre la montafia
anular de "Moret". Luego siguio desde lgjos las cumbres de "Blancanus’, y a eso de las
sietey media de lanoche, llagaba al créter de "Clavius'.

Este circo es uno de los méas notables del disco.

Su altura se calcula en unos 7.091 metros. Los vigeros situados a unos cuatrocientos
kilometros, que se reducian a cuatro en los anteojos, pudieron admirar € conjunto de
aquel extenso créter.

—Los volcanes terrestres —dijo Barbicane— no son mas que ratoneras en
comparacion con los de la Luna. El créter més ancho de la Tierra mide diez kilometros
de didmetro. (Como comparar esas medidas con las de "Clavius', que vemos en este
momento?

—¢Qué ancho tiene? —pregunté el capitédn Nicholl.

—Doscientos veintisiete kilometros —respondié Barbicane—. Es € circo més
importante de la Luna, aunque muchos otros miden doscientos, ciento cincuenta o cien
Kilometros.

—ijAmigos miosl —exclamd Miguel—. ¢Se figuran lo que debia ser este apacible
astro de la noche cuando esos créteres, henchidos de truenos, vomitaban torrentes de
lava, granizadas de piedras, nubes de humo y Ilamas? jQué espectéculo tan prodigioso
entonces y ahora, qué decadencial La Luna no es ya mas que € seco cascaron de un
fuego artificial, cuyos cohetes, petardos, serpentinas y soles, después de brillar
resplandecientes, no han dejado mas que recortaduras de carton. ¢Cémo encontrar la
causay larazon de los cataclismos?

Barbicane no escuchaba estos delirios poéticos de Miguel Ardan; contemplaba el
interior de "Clavius', formado por anchas montafias en su espesor de varios kilémetros.
En el fondo de su inmensa cavidad se veia un centenar de pequefios créateres apagados, y
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gue agujereaban el suelo convirtiéndolo en una verdadera espumadera, sobre un pico de
unos mil quinientos metros.

Un aspecto de desolacion completa presentaba la llanura. Nada tan arido como
aquellos relieves, ni tan triste como aquellas montafias. No parecia sino que €l satélite
habia reventado por aquel sitio.

El proyectil seguia su curvay agquel caos no cambiaba. Sin interrupcién se sucedian
los circos y las montarias desplomadas; nada de |lanuras ni de mares; aquella era una
Suiza o una Noruega intermitente. Pero en €l centro de aquella region escabrosa, en su
punto culminante, se levantaba la montafia mas espléndida y deslumbradora del disco
lunar: "Tycho", en la que la posteridad conservara siempre e nombre del ilustre
astrénomo danés.

"Tycho" forma una concentracion luminosa tan intensa, que los habitantes de la
Tierra pueden verla sin anteojos, por més que se halen a 450 mil kilébmetros de
distancia. Imaginense cud seria su intensidad a los ojos de observadores situados a 677
kilGmetros solamente.

La distancia que separaba a los vigeros de las cimas anulares de "Tycho" no eratan
grande que no pudieran apreciar |os principales detalles. Sobre € terraplén que formaba
el circuito de "Tycho", se apoyan las montafias formando taludes interiores y exteriores
a manera de gigantescas terrazas que parecian elevarse 100 a 130 metros més a Oeste
gue a Este. Ningun sistema de fortificaciones terrestres podia compararse con aquella
fortificacion natural. Una ciudad edificada en €l fondo de aguella cavidad habria sido
absolutamente inexpugnable.

—iAh! —exclam6 Miguel Ardan entusiasmado ante aquella perspectiva—. jQué
grandiosa ciudad podria construirse en ese anillo de montafias! jCiudad de las miserias
humanas! jCémo vivirian ahi tranquilos y aislados, todos esos misantropos, todos esos
que detestan ala humanidad y repugnan la vida social!

—¢Todos? jNo cabrian ahi! —respondid sencillamente Barbicane.

La posicion del proyectil respecto de la Luna, visto por los tragaluces, se habia
modificado ligeramente y en ese momento su fondo se hallaba mirando la esfera
terrestre. No dej6 de sorprender a Barbicane este cambio, porque si € proyectil debia
continuar gravitando en torno del satélite siguiendo una érbita eiptica, ¢por qué no
volvia su parte pesada hacia la Luna, como ésta hace con la Tierra? En esto habia de
nuevo un punto dificil de aclarar.

El estudio determinado de la marcha del proyectil decia que al separarse de la Luna
seguia una curva idéntica a la que habia trazado a acercarse. Describia una elipse muy
prolongada, que se extendia probablemente hasta e punto de atraccion igual, de
equilibrio, donde se neutralizan las fuerzas de la Tierray de su satélite.

Barbicane dedujo acertadamente este efecto de los hechos observados, y sus amigos
estuvieron de acuerdo con €. Inmediatamente empezaron alloverle las preguntas.
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—¢QUé nos sucedera —preguntd Miguel Ardan— cuando volvamos a ese punto
muerto?

—iEso es unaincognital —respondio Barbicane.

—Pero supongo que se podrian formular hipétesis.

—Sblo dos —respondié secamente Barbicane—. O la velocidad del proyectil sera
insuficiente en ese momento y permanecera eternamente inmovil en aquella linea de
doble atraccion...

—Sea cua fuere —interrumpiod Miguel— prefiero la otra hipotesis.

—... 0 su velocidad serd suficiente —continu6é Barbicane— y seguird su derrotero
eliptico para gravitar eternamente arededor del astro de la noche.

—Opcién poco consoladora —dijo Miguel—. Pasar a estado de humildes
servidores de una Luna que estamos acostumbrados a considerar como sierva nuestra.
iVayaun porvenir que nos aguardal

Ni Barbicane ni Nicholl dijeron nada.

—¢Se quedan callados?—siguio preguntando Miguel, impaciente.

—No hay nada que responder —dijo Nicholl.

—¢Ni nada que intentar?

—No —respondi6 Barbicane—. ¢Pretenderias luchar contralo imposible?

—¢Por qué no? ¢Un francés y dos americanos han de retroceder ante semejante
pal abra?

—Pero ¢qué quieres hacer?
—Dominar este movimiento que nos arrastra.
—c:Dominarlo?

—Si —repitié Miguel, animandose—, controlarlo, contenerlo o modificarlo,
utilizarlo, en fin, para el logro de nuestros proyectos.

—¢Y como?
—iEso lestocaresolver austedes! Si los artilleros no son duefios de sus proyectiles,
no son tales artilleros... jSi e proyectil manda a artillero, es preciso meter a éste en €l

cafion en lugar de aquél! jVaya unos sabios! Ahora no saben qué hacer, después de
haberme inducido...
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—¢Inducido? —exclamaron a un tiempo Nicholl y Barbicane—. ¢Qué quieres
decir?

—iNo andemos con recriminaciones! —dijo Miguel—. jNo me quejo! El paseo es
de mi gusto y e proyectil también. Pero me parece que debemos hacer cuanto sea
humanamente posible para caer en alguna parte, ya que no caemos en laLuna.

—Nosotros no deseamos otra cosa, Miguel —respondi6 Barbicane—, pero
carecemos de recursos para conseguirlo.

—¢No podemos modificar el movimiento del proyectil?

—No.

—¢Ni disminuir su velocidad?

—No.

—¢Ni aun aligerandolo como se aligera un barco demasiado cargado?

—¢QUE quieres botar? —respondié Nicholl—. No tenemos lastre a bordo; ademas,
me parece que € proyectil aligerado marcharia més a prisa.

—NMas despacio —dijo Miguel.
—NMas aprisa—replico Nicholl.

—Ni mas aprisa ni més despacio —tercid Barbicane, para poner en paz a sus
amigos—, porgue flotamos en el vacio, donde no se puede tener en cuenta el peso
especifico.

—Pues bien —exclam6 Miguel en tono decisivo—, entonces solo nos queda una
cosa que hacer.

—¢Cua? —pregunto Nicholl.

—iAlmorzar! —respondi6, imperturbable, el audaz francés, que en los momentos de
apuro siempre acababa de este modo.

Eran las dos de la mafiana, pero la horaimportaba poco para almorzar. Miguel sirvio
su comida habitual terminada por una excelente botella sacada de la bodega secreta. Si
no brotaban las ideas en sus cerebros ahora penso, habia que desconfiar del Chambertin
1863.

Terminada la comida comenzaron de nuevo las observaciones. En torno del
proyectil, ainvariable distancia, |os objetos arrojados fuera. Era indudable entonces que
el proyectil no habia atravesado atmésfera alguna en su movimiento de traslacion
alrededor de la Luna, porgue de no ser asi, €l peso especifico de aguellos objetos habria
modificado su marcharelativa
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Nada habia que ver por la parte del esferoide terrestre. La Tierra no llevaba méas que
un dia de su primer cuarto; habia sido nueva la vispera a medianoche, y debia pasar dos
dias antes de que se dibujase su primer segmento luminoso viniendo a servir de reloj a
los selenitas, puesto que en su movimiento de rotacion cada uno de sus puntos pasa
veinticuatro horas después por €l mismo meridiano de la Luna.

El espectaculo era diferente por e lado de la Luna; €l astro brillaba con todos sus
resplandores, en medio de un sinnimero de constelaciones cuya claridad no empafiaban
sus rayos. En su disco, las llanuras empezaban a verse ya con ese tinte oscuro que se ve
desde la Tierra. El resto del nimbo permanecia brillante, y en medio de su brillantez
genera "Tycho" se destacaba como un Sol.

No habia manera para que Barbicane pudiera apreciar la velocidad del proyectil,
pero e razonamiento le demostraba que aquella velocidad debia disminuir de modo
uniforme de acuerdo con las leyes de la mecanica racional.

Admitiendo que €l proyectil describiera una Orbita alrededor de la Luna, esta Orbita
seria necesariamente eliptica. La ciencia sostiene que debe ser asi. Ningun movil
circulando en torno de un cuerpo atrayente falta a esa ley. Todas las érbitas descritas en
el espacio son dipticas, las de los satélites alrededor de los planetas, las de los planetas
alrededor del Sol, la del Sol arededor del astro desconocido que le sirve de centro.
¢Qué razdn habia para que € proyectil del Club del Cafién dejara de seguir esta
disposicion natural ?.

Considerando que en las Orhitas elipticas € cuerpo atrayente ocupa siempre uno de
los focos de la €elipse, € satélite en un momento se encuentra mas cerca y en otro
momento més lgjos del astro en cuyo derredor gravita. Cuando la Tierra esta mas
proximaal Sol, se hallaen su perihelio, y cuando mas lgjana, en su afelio. Si se habla de
laLuna, esta mas cercade la Tierraen su perigeo, y mas lgos, en su apogeo.

Usando términos ana ogos que pueden enriquecer la lengua de los astrénomos, si €l
proyectil permanecia en estado de satélite de la Luna, se deberia decir que se hallaba en
su "aposelenio”, cuando estuvieramas lgos 'y en su "periselenio” cuando estuviera mas
cercadel astro de lanoche.

El proyectil debia llegar a su méximo de velocidad en este Ultimo caso y en el
primer caso, quedarse en e minimo. Ahora marchaba indudablemente hacia su punto
aposelénico, y Barbicane pensaba con razén que su velocidad decrecia hasta ese punto,
para aumentar de nuevo a medida que volviera a acercarse a la Luna. Y la velocidad
llegariaaser nula, si aquel punto se confundia con el de |as atracciones equidistantes.

L as consecuencias de aquellas diferentes situaciones eran evidentemente estudiadas
por Barbicane y trataba de averiguar € partido que podria sacar de cada una de €llas,
cuando fue interrumpido en sus meditaciones por un grito de Miguel Ardan.

—iPor Dios! —exclamé Miguel—. jHay que confesar gue somos tontos rematados!

—No digo que no —respondi6 Barbicane—. Pero, ¢por qué?
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—~Porqgue tenemos un medio muy sencillo de retardar esa velocidad que nos algja de
laLuna, y no lo usamos.

—¢A quéterefieres?
—iA lafuerza de retroceso de nuestros cohetes!

—iEs verdad que no henos pensado en esa fuerza —respondi6 Barbicane—, pero la
utilizaremos ahoral

—¢Cuando?—pregunto Miguel.

—Cuando llegue e momento oportuno. Observen, amigos mios, que en la posicién
actual del proyectil, posicién oblicua todavia respecto del disco lunar, nuestros cohetes,
modificando su direccion, podrian apartarlo en vez de aproximarlo a la Luna. Ahora
bien, ¢ustedes quieren llegar alaLuna?

—iPor supuesto! —respondio Miguel.

—Espera, entonces. Por efecto de una influencia inexplicable, e proyectil tiende a
volver su fondo haciala Tierra. Es probable que en €l punto de atraccion igual su vértice
conico se dirija enteramente hacia la Luna. En aquel momento se puede esperar que su
velocidad sea nula. Ese serd el momento de actuar, y bajo e impulso de nuestros
cohetes, quiza podremos provocar una caida directa ala superficie del disco lunar;

—iBravo!l —dijo Miguel.

—Eso no lo hicimos ni podiamos hacerlo a pasar la primera vez por € punto
muerto, en razon a que € proyectil se halaba animado todavia de una velocidad
demasiado grande.

—Muy bien razonado —dijo Nicholl.

—Esperemos con paciencia —prosiguié Barbicane—. Pongamos de nuestra parte
todas las probabilidades, y después de haber desesperado tanto, empiezo a creer que
lograremos nuestro objeto.

Esta conclusion mereci6 los aplausos de Miguel Ardan. Ninguno de aquellos tres
locos se acordaba ya de que la Luna no estaba habitada, ni que era inhabitable; lgjos de
es0, iban a hacer todos |os esfuerzos posibles por llegar aella.

Faltaba solo resolver un problema. ¢En qué momento llegaria el proyectil a punto
de atraccion igual en que los vigieros se jugarian el todo por € todo?

Barbicane silo necesitaba consultar sus notas para calcular este momento. Hecho
esto, supo que faltaban veintidos horas, si la marcha del proyectil no sufria alteracion,
parallegar a punto esperado.

Los cohetes habian sido dispuestos ya con anterioridad para debilitar la caida del
proyectil sobre laLuna, y ahora los audaces vigjeros iban a emplearlos para producir un
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efecto enteramente contrario. Como quiera que fuese, estaban dispuestos y no tenian
més que esperar el momento de prenderles fuego.

—Yaque no hay nada que hacer —dijo Nicholl—, voy a proponer una cosa.
—¢Qué cosa? —pregunté Barbicane.

—~Propongo dormir.

—ijVayaunaideal —exclamo Miguel Ardan.

—Hace cuarenta horas que no hemos pegado los ojos —dijo Nicholl—. Unas
cuantas horas de suefio nos devolveran nuestras fuerzas.

—Me opongo —replicd Miguel.

—Bueno —prosiguié Nicholl—, que cada cual haga lo que le plazca; por mi parte,
me voy a dormir.

Y tendiéndose en un divan, no tardé en roncar profundamente.

—Nicholl es un hombre con sentido comin —dijo a poco rato Barbicane—. Voy a
seguir su gemplo.

Y alos pocos instantes le imitaba

—No se puede negar —dijo Miguel cuando se vio solo— que estos hombres
préacticos suelen tener buenas ocurrencias.

Y extendiendo sus piernas y cruzando sus brazos detras de la cabeza, se durmio
también. Pero alas siete de la mafiana ya estaban otravez en pie.

El proyectil continuaba alejdndose de la Luna e inclinando mas y mas hacia ella su
parte conica. Este fendmeno le resultaba inexplicable pero servia perfectamente a los
planes de Barbicane.

Faltaban diecisiete horas para que llegara el momento de actuar. El dia se hizo largo.
Por més animosos que fueran los vigjeros, se sentian vivamente agitados a acercarse €l
instante que debia decidirlo todo: su caida hacia la Luna o su eterno encadenamiento en
una érbitainmutable.

A veces cruzaban rgpidamente por su imaginacion los recuerdos de la Tierra, y se
figuraba ver a sus amigos del Club del Cafion, especialmente al méas querido de todos: J.
T. Maston. En aquel momento, el respetable secretario debia estar ocupando su puesto
en las montafias Rocosas. ¢Qué pensara cuando viese el proyectil en € espegjo de su
gigantesco telescopio? jDespués de verlo desaparecer detrés del polo Norte! jSe habia
convertido en un satélite de un satélite! ¢Habrialanzado J. T. Maston por el mundo esta
inesperada noticia? ¢Debia ser éste el desenlace de tan gran empresa?
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Sin incidente alguno el dia paso, y |legé la medianoche terrestre. |ba a comenzar € 8
de diciembre; dentro de una hora debian llegar al punto de atraccion igua; ¢Qué
velocidad llevaba entonces a proyectil? No se podia calcular. Pero ninglin error podia
inutilizar los célculos de Barbicane: ala una de la mafiana la vel ocidad debia ser y seria
nula.

El punto de detencion del proyectil en la linea neutral debia coincidir, ademés, con
otro fendmeno: en aquel punto en que se anulaban las dos atracciones, terrestre y lunar,
los objetos no pesarian, repitiéndose €l singular fendmeno que tanto habia sorprendido
ya unavez a Barbicane y a sus compafieros. En aquel momento preciso seria menester
entrar en accion.

El vértice conico del proyectil se hallaba ya sensiblemente vuelto hacia €l disco
lunar, y la posicién permitia utilizar perfectamente todo e retroceso producido por el
empuje de los cohetes. Las probabilidades se tornaban favorables paralos vigeros. Si la
velocidad del proyectil quedaba enteramente anulada en aquel punto muerto, bastaria un
pequefio movimiento haciala Luna, por ligero que fuera, para determinar su caida.

—L aunamenos cinco minutos —anuncio el capitédn Nicholl.

—Todo esté dispuesto —dijo Miguel Ardan, acercando una mecha preparada a la
[lama de gas.

—iEsperal —dijo Barbicane, que tenia en la mano su cronémetro.

La gravedad no se sentia en aquel momento, y l0s vigeros percibian en si mismos
aquella compl eta desaparicion. Estaban proximos a punto neutro, si no en el mismo.

—ilLauna —dijo Barbicane.

Miguel aplicd la mecha inflamada a un aparato que ponia en comunicacion
instantanea a los cohetes. No se oyd ninguna detonacion en la parte exterior, donde
faltaba el aire. Pero por los tragaluces, Barbicane vio un fogonazo prolongado que se
extinguié poco a poco. El proyectil sufrio una sacudida que se percibié con toda
claridad en su interior. Los tres amigos miraban, escuchaban sin hablar, respirando
apenas; podian oirse |os latidos de sus corazones en medio de aquel silencio absoluto.

—¢Caemos? —pregunto por dltimo Miguel Ardan.

—No —respondi6 Nicholl—, puesto que € fondo del proyectil no se vuelve hacia el
disco Lunar.

Barbicane, separdndose del cristal del tragaluz, se volvié en ese momento hacia sus
compafieros, los cuales |e vieron terriblemente palido, con lafrente arrugaday |os labios
contraidos.

—ijCaemos! —dijo.

—iAh! —exclamo6 Miguel Ardan—. ¢Haciala Luna?
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—iHacialaTierral —respondi6 Barbicane.

—iDemonios! —exclam6 Miguel Ardan, y afadio luego, filosdficamente—:
iBueno! jAl entrar en el proyectil pensabamos que no seriafécil salir de él!

En efecto, la espantosa caida habia comenzado. La velocidad que conservaba el
proyectil lo habia llevado més alla del punto muerto sin que pudiera impedirlo la
explosion de los cohetes. Aquella velocidad que, a la ida, habia arrastrado a proyectil
fuera de la linea neutra, lo arrastraba también de vuelta. La fisica exigia que, su orbita
eliptica, volvieraarecorrer todos los puntos por donde habia pasado antes.

Era una caida terrible, desde una atura de 352 mil kildmetros y que ningin muelle
ni resorte podia amortiguar. jCon arreglo alas leyes de la balistica el proyectil debia dar
en la Tierra con una velocidad de doscientos sesenta mil kilometros.

—jEstamos perdidos! —dijo friamente Nicholl.

—Pues bien, si morimos —respondié Barbicane con una especie de vehemencia
religiosa—, el resultado de nuestro vigie sera mucho mayor de lo que pensdbamos.
iDios mismo nos dird su secreto! jEn la otra vida, € ama no necesitard maquinas ni
aparatos para saberlo todo! jSe identificara con la sabiduria eternal

—iEn todo caso —replicé Miguel Ardan—, el otro mundo, todo entero, bien puede
consolarnos de la pérdida de ese astro infinito que se llama Lunal

Barbicane cruzoé los brazos sobre el pecho con un ademéan de sublime resignacion.

—iHagase lavoluntad de Dios! —dijo.
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CAPITULO IX
SONDEOS SUBMARINOS

—ijTeniente! ;COmMo va ese sondeo?

—Caballero, creo que la operacion estd por terminarse —respondio el teniente
Bronsfield—, pero, ¢quién habria podido imaginarse semejante profundidad tan cerca
de la costa, de la Tierra? Nos hallamos apenas a unos kilémetros de distancia de la costa
americana, Sefior.

—Asi es, Bronsfield; es una gran depresion —dijo el capitan Blomsberry—. Es
obvio que existe aqui un valle submarino ahondado por la corriente de Humboldt, que
sigue a contorno de las costas de América hasta el Estrecho de Magallanes.

—Estas grandes profundidades —continud el teniente— son poco favorables parala
colocacion del cable telegréfico. Es mejor un fondo més plano.

—Estoy de acuerdo, Bronsfield. Y s no tiene inconveniente, teniente, ¢podria
decirme qué profundidad tenemos ahora?

—Ahora tenemos mas de siete mil metros de sonda y alin no ha tocado fondo €l
proyectil que la sumerge, de lo contrario ésta se hubiera elevado por si misma.

—ijFondo! —qgritdé en ese momento uno de los timoneles de proa que vigilaba la
operacion.

El capitény € teniente se dirigieron en seguida al castillo de proa.
—¢Qué profundidad tenemos? —pregunto el capitan.

—Siete mil doscientos cincuenta y cuatro metros, sefior —contesto el teniente,
apuntando esta cifra en su cuaderno de observaciones.

—Bien, Bronsfield —dijo el capitdn—; voy a trasladar este resultado a mi mapa.
Ahora vea que suban a bordo la sonda. Mientras se hace esta operacién, que enciendan
los fogones, y asi estaremos listos para partir cuando haya terminado. Son las diez de la
noche, teniente, voy a acostarme. Buenas noches.

El capitan del "Susquehanna’, un valiente entre los valientes y humilde servidor de
sus oficiales, 1legé a su camarote, tomoé su vaso de brandy, que valié interminables
muestras de satisfaccion a repostero, se acosto, no sin felicitar antes a su criado por lo
bien acondicionado del lecho, y se durmié con apacible suefio.

Eran las diez de lanoche. El dia 11 de diciembre concluia con una noche magnifica.

62

L ibrodot



Librodot Vigje arededor delaluna JulioVerne 63

El " Susquehanna’, corbeta de 500 caballos de la Marina Nacional de los Estados
Unidos, se ocupaba de hacer sondeos en el Pacifico, a 450 kildmetros aproximadamente
de la costa americana, hacia la atura de esa peninsula prolongada que se dibujaba en la
costa de Nuevo México.

Poco a poco habia cesado € viento. Nada agitaba € aire. El galardete de la corbeta
colgabainerte, inmovil sobre el mastelero de juanete.

El capitan Jonatén Blomsberry, primo hermano del coronel Blomsberry, uno de los
mas ardientes miembros del Club del Cafion, no hubiera podido desear mejor tiempo
para conducir con buen resultado sus delicadas operaciones de sondeo. Su corbeta no
habia experimentado ninguno de los efectos de esa vasta tempestad que habia barrido
las nubes amontonadas sobre las montafias Rocosas, y permitié seguir a famoso
proyectil. Todo funcionaba a su entera satisfaccion, y no olvidaba dar gracias a cielo
con todo €l fervor de un presbiteriano.

La serie de sondeos realizados por e "Susguehanna' tenia por objetivo reconocer
los fondos mas favorables para el establecimiento de un cable submarino que debia
comunicar las islas Hawal con la costa americana, un vasto proyecto debido a la
iniciativa de una poderosa compafia.

LaLuna, en su Ultimo cuarto, empezaba a asomar sobre el horizonte.

AUn no habia concluido a la una de la mafiana la extraccion de la sonda. Todavia
faltaban tres mil metros y habia trabajo para unas cuantas horas. Los fuegos estaban
encendidos seguin la orden del capitan, y la caldera estaba preparada para que partiese el
" Susguehanna” en aquel mismo momento.

Pero en ese instante (era la una y diecisiete minutos de la mafiana) y cuando €l
teniente Bronsfield se disponia a abandonar la cubiertay entrar en su camarote, llamé su
atencion un silbido lgano y repentino. Al principio creyeron que este silbido era
causado por una fuga de vapor, pero a levantar la cabeza, observaron que el ruido
provenia de las capas més |gjanas ddl aire.

AUn no habian tenido tiempo de hacerse una pregunta, cuando €l silbido tomé una
intensidad espantosa, y de repente aparecidé ante sus ojos deslumbrados un bdlido
enorme, inflamado por la rapidez de la carrera y por e frotamiento con las capas
atmosféricas.

iAquella masa ignea aument6 de tamafio ante sus 0jos, cay6 con €l ruido del trueno
sobre el bauprés de la corbeta, que quebro6 al nivel de la proa, y se hundié en las olas
con un estampido atronador!

iSi hubiese caido algunos pies mas cerca del "Susquehanna', ésta hubiera
zozobrado!

En aquel instante se presentd medio vestido el capitdn Blomsberry, y lanzandose
como los demas, hacia el castillo de proa, pregunté:

—¢Qué ha sucedido, sefiores?
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Y el joven guardiamarina, haciéndose intérprete de todos, exclama:
—iCapitan, son "ellos" que han regresado.

A bordo del "Susguehanna' la emocion fue muy grande. Oficiales y marineros,
haciendo abstracciones del grave peligro que acababan de pasar, ho pensaban mas que
en €l fin catastrofico que habia tenido ese vigje, la empresa més arriesgada de todos los
tiempos, antiguos y modernos y que, con todas probabilidad, le habia costado la vida a
los intrépidos aventureros que |o habian intentado.

"Son ellos que han regresado”, habia dicho e joven guardia, y todos le habian
comprendido. Nadie ponia en duda que e bdélido era el proyectil del Club del Carion. En
cuanto alos vigjeros que encerraba, las opiniones sobre su suerte estaban divididas.

—Han muerto —decia uno.

—Viven —respondia otro—. La capa de agua es profunda y la caida ha sido
amortiguada por el agua.

—jPero les habrafataba el aire —decia otro—, y han debido morir asfixiados!

—Asados —respondio otro—. El proyectil no era mas que una masa incandescente
al atravesar la atmosfera.

—iQué importal —exclamaron todos—. Vivos 0 muertos, hay que sacarlos del
fondo del mar.

El capitan Blomsberry habia reunido de inmediato a sus oficiales y celebraba
consgjo con ellos. Habia que tomar inmediatamente una resolucion apremiante: sacar el
proyectil, operacion dificil aunque no imposible. Sin embargo, la corbeta no tenia
maquinas adecuadas, que debian ser de gran potenciay exactitud. Se resolvié entonces
dirigirse al puerto més cercano y avisar al Club del Cafion de la caidadel proyectil.

Esta determinacién fue tomada por unanimidad. La eleccion del puerto fue objeto de
discusion. La costa préxima no presentaba ninguin fondeadero. Mas arriba por encima
de la peninsula de Monterrey, se encontraba la importante ciudad que le ha dado su
nombre, pero situada en los confines de un verdadero desierto, no enlazaba con €l
interior por ninguna red telegréfica, y solo la electricidad podia transmitir rapidamente
esta importante noticia.

La bahia de San Francisco se abria algunos grados mas arriba. Forzando la maguina
el "Susquehanna' podia llegar en menos de dos dias a puerto de San Francisco. Por
consiguiente debia partir sin demora.

L os fuegos estaban encendidos y se podia aparejar de inmediato. Como faltaban por
sacar dos mil metros de sonda el capitdn Blomsberry decidié no perder tiempo y cortar
la sonda por lalinea de flotacion.

—Ataremos al cabo una hoya—dijo—, y ésta nos indicara el punto donde ha caido
el proyectil.
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—Ademas —agregd e teniente—, sabemos nuestra situacion exactamente: 27
grados 7' de latitud Norte y 41 grados 37' de longitud Oeste.

Bien, sefior Bronsfield —respondié el capitdn—, ordene cortar la cuerda.

Una fuerte boya reforzada con berlingas fue lanzada a océano. A ella se at6 €l cabo
de la sonda; expuesta Unicamente a vaivén del olegje, no podia derivar mucho.

Casi d mismo tiempo el maquinista le comunicd a capitan que habia presidn
suficiente para marchar. El capitdn dio gracias por € aviso, y mand6 hacer rumbo
Nornordeste. La corbeta se dirigié a todo vapor hacia la bahia de San Francisco. Eran
las tres de la manana.

Novecientos noventa kildbmetros no eran gran cosa para un barco de tan buena
marcha como el "Susguehanna'. En treintay seis horas devoré la distancia, y € 14 de
diciembre, a la una y veintisiete minutos de la noche, fondeaba en la bahia de San
Francisco.

El capitdn Blomsberry y € teniente Bronsfield pasaron a un bote provisto de ocho
remeros, que los llevé rapidamente atierra.

—¢Donde esta el telégrafo? —preguntd en e muelle, sin responder a las mil
preguntas que todo el mundo le hacia.

El oficial del puerto les condujo en persona a la oficina del telégrafo, en medio de
un inmenso gentio de curiosos.

A los pocos minutos se mandaba un despacho en cuatro direcciones distintas. al
secretario de Marina, en Washington; a vicepresidente del Club del Cafion, en
Baltimore; a sefior J. T. Maston, Long's Peak, en las montafias Rocosas, y a director
del Observatorio de Cambridge, en Massachusetts.

El despacho decia:

"Proyectil del "Columbiad" caido en e Pacifico el 12 de diciembre a la una y
diecisiete minutos de la mafiana, alos 27 grados 7' de longitud Norte y 41 grados 37' de
longitud Oeste. Enviad instrucciones. Blomsberry, comandante del " Susquehanna’.”

Toda la ciudad sabia la noticia alos cinco minutos. Antes de las seis de latarde, los
diferentes Estados de la Unidn se enteraban de la catastrofe. Y a las doce de la noche
Europa se enteraba por el cable del resultado de la gran tentativa americana.

Imposible describir e efecto que produjo en e mundo entero aguel inesperado
desenlace.

El secretario de la Marina envié un telegrama a "Susquehanna' con la orden de

esperar en la bahia de San Francisco, sin apagar 1os fogones; debia permanecer, dia'y
noche, dispuesto a hacerse alamar.
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El Observatorio de Cambridge se reunio en sesién extraordinaria, y con la calma que
distingue a las corporaciones de sabios, discutio € punto cientifico de la cuestion.

En e Club del Cafién hubo una verdadera explosion. Todos los artilleros estaban
reunidos y el respetable Wilcome, vicepresidente de la sociedad, estaba leyendo aquel
despacho prematuro, en e que J. T. Maston y Belfast informaban haber visto €l
proyectil por medio del gigantesco telescopio de Long's Peak. Esta comunicacion
afadia que € proyectil, retenido por la atraccion lunar, hacia el papel de subsatélite en
el sistema solar.

Conocemos la verdad sobre este punto.

El despacho de Blomsberry contradecia de manera terminante el telegrama de J.T.
Maston. Se formaron dos partidos en el seno del Club del Cafién. Uno, los que admitian
la caida del proyectil y, por consiguiente, la caida de los vigjeros; otro, los que daban
mas crédito a las observaciones de Long's Peak, y suponian que €l comandante del
"Susquehanna" estaba equivocado. En opinién de éstos, € supuesto proyectil no eramés
gue uno de tantos bolidos que cruzaban la atmésfera. No erafacil negar esta afirmacion,
atendido aque lavelocidad del cuerpo caido habia hecho imposible observarle.

El comandante del barco y sus oficiales podian haberse equivocado con el mejor
deseo. Habia, no obstante, un argumento en su favor: y era que, si € proyectil habia
caido en tierra, su encuentro con la Tierra no podia producirse sino a los 27 grados de
latitud Norte, y teniendo en cuenta el tiempo trascurrido y el movimiento de rotacion del
planeta, entre los 41 y 42 grados de longitud Oeste.

No obstante la discusion, € Club del Cafién acordé por unanimidad que
Blomsberry, hermano, Bilby y el mayor Elphiston, se trasladasen inmediatamente a San
Francisco y determinar los medios de sacar € proyectil de las profundidades del océano.

L os tres hombres partieron a instante y €l ferrocarril los condujo a San Luis, donde
les esperaban sillas de postas.

Casi en e mismo momento en que el secretario de Marina, € vicepresidente del
Club del Cafién y @ subdirector del Observatorio recibian € despacho de San
Francisco, €l respetable J. T. Maston sufria la emocién mas violenta de toda su vida,
emocién que no le habia producido € estallido de su célebre cafon, y que de nuevo
estuvo a punto de costarle lavida.

Se recordara que el secretario habia partido pocos instantes después de disparado €l
proyectil hacia su puesto de observacion en Long's Peak, en las montafias Rocosas. El
sabio Belfast, director del Observatorio de Cambridge, |e acompariabay apenas llegaron
a la estacion, ambos se instalaron en sus puestos y no se separaron un momento de la
boca de su enorme telescopio.

Calculese cuanta seria su alegria a poder contemplar, la noche del 5 de diciembre,
el vehiculo que conducia a sus amigos a través del espacio. Pero aaquel jubilo siguidé un
amargo desengafio cuando, fiandose de observaciones incompletas, enviaron su primer
telegrama con la afirmacion de que el proyectil se habia convertido en satdlite de la
Luna gravitando en una érbita inmutable.
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El proyectil no habia vuelto a presentarse a su vista desde agquel instante, 1o cual se
explicaba con tanta mayor facilidad cuanto que entonces pasaba detras de la Luna. Pero
cuando debi6 aparecer de nuevo sobre el disco visible, puede juzgarse laimpaciencia de
J. T. Maston y de su compafiero, no menos impaciente que é. A cada minuto de la
noche creian ver de nuevo €l proyectil, y no lo veian. De aqui nacian entre ellos
incesantes discusiones, disputas violentas, Belfast afirmando que el proyectil no estaba
visible, y J. T. Maston sosteniendo que "saltaba alos ojos’.

—iEs€ proyectil! —repetia J. T. Maston.

—iNo es cierto! —respondia Belfast—. Es una avalancha que se desprende de una
montafia lunar.

—ijPuesbien! Se vera mafana.

—iNo! jYano severamas! Vaaser arrastrado al espacio.

—iNo!

—iSi!

Y en aguellos momentos en que llovian interjecciones, lairritabilidad bien conocida
g(-:'elI fsae;tj:.retario del Club del Cafién constituia un peligro permanente para €l respetable

Eran las 10 de la noche cuando €l criado de Belfast 11eg6 ala plataformay entregd a
su amo el telegrama de marras.

Belfast rasg6 el sobre, leyd el contenido y lanzd un grito.

—jQué ocurre! —dijo Maston.

—iEl proyectil!

—¢QUé le ha pasado?

—ijHacaido alaTierral

—¢Conque ha caido ese maldito proyectil? —pregunté J. T. Maston.

—iEn € Pacifico!

—Partamos, entonces.

Un cuarto de hora después, los dos sabios bgjaban la cuesta de las montafas
Rocosas; a los dos dias llegaban a San Francisco al mismo tiempo que sus amigos del
Club del Cafién, después de reventar cinco caballos en el camino.

—¢Qué vamos a hacer? —dijeron.
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—Rescatar €l proyectil —respondié J. T. Maston—, cuanto antes.
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CAPITULO X
DEVUELTA A...LA VIDA

El sitio donde habia caido € proyectil era perfectamente conocido, € problema no
era encontrar € lugar sino de qué maguinaria valerse para sacarlo de las profundidades.
De modo que |os ingenieros americanos se entregaron a la tarea de inventar ago.

De esta manera, empleando garfios y roldanas, y ayudados por la fuerza del vapor,
creian poder levantar €l proyectil. Naturalmente que no se trataba solo de eso, jhabia
gue sacarlo pronto s se queria rescatar con vida a los pasgjeros... s es que todavia la
conservaban!

—Si —repetia sin cesar J. T. Maston, quien animaba a todo e mundo—, nuestros
amigos son hombres de talento, y no pueden haber caido como imbéciles. Estan vivos,
estoy seguro, por lo tanto hay que apresurarse. jNo tengo cuidado por los viveres, ni por
el agua, porque de ambas cosas llevan para mucho tiempo! jPero €l aire! jEsto eslo que
puede faltarles!

El "Susguehanna’ se preparaba para su nuevo destino y todos se apresuraban. Sus
maguinas fueron dispuestas para maniobrar con las cadenas de tiro. El proyectil de
auminio no pesaba mas que 8.660 kilos, peso mucho menor que el del cable
trasatlantico que fue levantado del mismo modo. La Unica dificultad era la forma
cilindro—conicadel proyectil, que le hacia dificil de sujetar.

El ingeniero Murchisson se encargd de remediar este inconveniente; corrié a San
Francisco, hizo construir unos garfios enormes con un sistema hidréulico que una vez
sujeto al proyectil entre sus enormes tenazas no |o soltarian mas. También hizo preparar
escafandras, que permitirian a los buzos reconocer el fondo del mar; y embarcé a bordo
del "Susquehanna' aparatos de aire comprimido, muy ingeniosamente dispuestos. Eran
unas verdaderas camaras con tragaluces, y que e agua, introducida en ciertos
compartimientos, podia arrastrar a grandes profundidades. Estos aparatos existian en
San Francisco, donde habian servido parala construccion de un dique submarino.

No obstante a pesar de la perfeccion de aquellos aparatos y del talento de los sabios
gue habian de usarlos, el éxito de la operacion no estaba asegurado. Era necesario andar
muy aprisa, y J. T. Maston apremiaba dia y noche a sus trabajadores. El, por su parte,
estaba dispuesto a vestirse la escafandra 'y a ensayar |os aparatos de aire, para reconocer
la situacion de sus val erosos amigos.

A pesar de la diligencia empleada para la confeccidn de los diferentes aparatos, a
pesar de las considerables sumas que el gobierno de los Estados Unidos puso a
disposiciéon del Club del Carion, pasaron cinco dias mortales, jcinco siglos!, antes de
que estuvieran terminados | os preparativos.
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Al fin se embarcaron a bordo del "Susquehanna’ las cadenas de tiro, las camaras de
aire, los garfios hidréulicos y todo lo demés. J. T. Maston, el ingeniero Murchisson y los
delegados del Club, ocupaban ya sus camarotes. No habia méas que partir.

Después de unarépida travesia, el 23 de diciembre, alas ocho de la mafiana €l barco
debia hallarse en € sitio del siniestro; pero fue preciso esperar hasta e mediodia para
obtener la altura con exactitud, pues la boya a que se hallaba sujeta la sonda no aparecia.

A las doce, € capitan Blomsberry, ayudado de sus oficiales, tomd la altura en
presencia de los delegados €l Club del Cafién. Hubo entonces un momento de ansiedad.
Determinada la posicion del "Susguehanna’, resultd hallarse unos cuantos minutos al
Oeste del sitio en que €l proyectil habia desaparecido bajo las olas.

La corbeta tomd en seguida la direccion necesaria para llegar a aguel sitio, y a las
doce y cuarenta 'y siete minutos se encontré la boya, que se hallaba en buen estado y
debia haber derivado muy poco.

—iPor finl —exclamdé J. T. Maston.
—¢Empezamos? —pregunté el capitan Blomsberry.
—Sin perder un instante —respondi6 el bravo J. T. Maston.

Se tomaron todas las precauciones para que la corbeta permaneciese casi inmovil,
pero antes de pensar en recoger €l proyectil el ingeniero Murchisson quiso reconocer la
posicion del fondo oceanico. Los aparatos submarinos, destinados a aquel
reconocimiento, recibieron su provision de aire.

A la una y veinticinco minutos de la tarde, comenz6 el descenso y la camara,
arrastrada por |os recipientes |lenos de agua, desaparecio bajo |a superficie del océano.

El descenso fue répido; a los dos y diecisiete minutos, J. T. Maston y sus
comparieros habian llegado a fondo del Pacifico. No vieron més que un desierto arido
gue ni lafaunani la flora maritimas animaban ya. A laluz de sus |amparas provistas de
fuertes reflectores, podian observar las oscuras capas de agua en un radio bastante
extenso, pero el proyectil seguiainvisible paraellos.

No puede describirse la impaciencia de aquellos atrevidos buzos. Como su aparato
se hallaba en comunicacion con la corbeta, hicieron una sefial convenida de antemano y
el barco pased por € espacio de un kilémetro y medio la camara suspendida a unos
cuantos metros del suelo.

Toda la llanura submarina fue explorada de este modo. A cada instante eran
engafiados por ilusiones de Optica que les traspasaban € corazén. Una roca 0 una
desigualdad del suelo, les parecia el proyectil deseado, después reconocian su error y se
desesperaban.

—Pero ¢ddnde estan? ¢Donde pueden estar? —exclamaba J. T. Maston.
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El pobre hombre [lamaba a gritos a Nicholl, a Barbicane y a Miguel Ardan, jcomo si
sus pobres amigos pudieran oirle!

Las pesguisas continuaron hasta el momento en que e are viciado obligé a los
buzos a subir, operacion que duré desde las seis hasta las doce de la noche.

—Hasta mafiana—dijo J. T. Maston a poner €l pie en el puente de la corbeta.
—Buenas noches —respondio el capitén Blomsberry.

—M afiana en otro sitio.

—Si, sefior.

J. T. Maston no desconfiaba todavia del éxito, pero sus compafieros, menos
animados ya que en las primeras horas, comprendian toda la dificultad de la empresa.
Lo que parecia facilisimo en San Francisco se presentaba como irrealizable en medio
del océano. Las probabilidades de éxito disminuian y habia que confiar a la casualidad
el hallazgo del proyectil.

El dia siguiente, 24 de diciembre, vispera de Navidad, a pesar del cansancio del dia
anterior, se volvié a emprender la operacion. La corbeta se corrid unos cuantos
kildmetros al Oeste, y el aparato, provisto de aire, bajo una vez mas a los exploradores a
las profundidades del océano.

Todo el dia se paso en pesquisas infructuosas, €l lecho del mar estaba desierto; €l 25
trascurrio sin resultados o mismo que € 26.

j Todos pensaban en aguellos desventurados encerrados en el proyectil desde hacia
26 dias! Quiza en ese mismo momento sentian |os primeros ataques de asfixia, Sl es que
habian salido salvos de la caida. El aire se les agotaba, y con € aire, el vaor y e animo.

—El aire, puede ser —respondiasiempre J. T. Maston—, pero €l valor no.

Después de otros dos dias de reconocimiento, se perdié toda esperanza. Aquel
proyectil eraun d&omo en lainmensidad del mar; habia que renunciar a encontrarlo.

J. T. Maston no queria oir hablar de marcharse, no queria abandonar € sitio sin
encontrar por lo menos la sepultura de sus amigos. Pero el comandante Blomsberry no
podia demorarse més y, a pesar de las reclamaciones del digno secretario, dio orden de
zarpar. El 29 de diciembre, por la mafiana, e "Susquehanna' puso la proa al Noroeste,
haciendo rumbo hacia la bahia de San Francisco.

Eran las diez, la corbeta se aegaba a media maguina del sitio de la catastrofe,
cuando &l marinero que estaba de vigia en el mastelero de gavia grit6 de repente:

—iUnaboya a sotavento!

Los oficidles miraron en la direccion indicada, y por medio de sus anteojos
reconocieron el objeto sefialado, que, efectivamente, parecia una de esas boyas que
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sirven para balizar los pasos de las bahias o0 de los rios. Pero o curioso era que en su
vértice, que sobresalia del agua un metro y medio o dos, se agitaba una bandera.
Aquellaboyabrillabaal sol como s sus paredes fueran de plata bruiiida.

Todos habian subido a puente; e comandante Blomsberry, J. T. Maston, los
delegados del Club del Cafién y todos examinaban aquel objeto que flotaba a la deriva
sobre las olas. Todos miraban con febril ansiedad, pero en silencio, sin atreverse a
expresar €l pensamiento que seles veniaala mente.

La corbeta se acerco poco a poco y toda la tripulacion se estremeci6 al reconocer €l
pabell6n americano.

Pero en aguel momento se oy6 una especie de rugido. Era el bueno de J. T. Maston
gue acababa de caer sin sentido; olvidandose de que su brazo derecho se hallaba
reemplazado por un garfio de hierro, quiso darse una palmada en la cabeza y recibid un
golpe terrible que le privd del conocimiento. Al volver en si, sus primeras palabras
fueron:

—ijAh! jTres veces brutos, idiotas, estlpidos!

—Pero ¢qué sucede, —dijeron todos.

—¢Qué sucede? —J. T. Maston se ahogaba de indignacion.

—iSi; qué sucede, digalo de unavez!

—L o que sucede es que € proyectil no pesa més que 8.660 kilos.

—¢&Y qué?

—Que desaloja veintiocho toneladas, y, por consiguiente, jflotal

iY con qué expresion acentud la palabra flotal jY eraverdad! Todos aquellos sabios
habian olvidado esta ley fundamental: que, por efecto de la ligereza especifica, €l
proyectil, después de ser arrastrado en su caida hasta las mayores profundidades del
océano, debia naturalmente volver ala superficie. Y en ese momento flotaba tranquilo a
merced delas olas...

De inmediato echaron los botes al mar, y a ellos se precipitaron J. T. Maston y sus
amigos. La emocion habia llegado a colmo; todos los corazones palpitaban, mientras
las lanchas se acercaban a proyectil. ¢Qué contendria? ¢Vivos, o muertos? jVivos, si!
iVivos, a no ser que la muerte hubiera sorprendido a Barbicane y a sus dos amigos
después de haber arbolado aguella banderal

Un profundo silencio reinaba en las lanchas; todos |os corazones latian agitados; |os
0jos no veian ya. Uno de los tragaluces se hallaba abierto. Algunos pedazos de cristal,

gue habia quedado en € marco, probaban gque se habia roto. Aquel tragaluz se hallaba a
laaltura de un metro y medio sobre las olas.
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Lalancha de J. T. Maston se acerco y éste se precipitd hacia e cristal roto... en €l
momento en que se oyo lavoz aegre y clara de Miguel Ardan, que gritaba con acento
de triunfo:

—iBlancas, Barbicane; cerrado a blancas!

Barbicane, Miguel Ardany Nicholl jugaban a domino.
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CAPITULO XI
SACANDO CONCLUSIONES

No ha sido fé&cil olvidar las simpatias con que el mundo entero acompafi6 a los tres
intrépidos viagjeros cuando emprendieron su sin par empresa. Su regreso, ¢no iba a
provocar iguales reacciones de los millones de espectadores que habian invadido la
peninsula floridana? No cabia duda de gue ahora todo € mundo queria oir y ver a
Barbicane, Nicholl y Miguel Ardan. Y en todas partes serian recibidos como lo seria el
profeta Elias cuando vuelva a la Tierra. Este deseo iba a ser una realidad muy pronto
paratodos |os habitantes de la Unién americana.

Barbicane, Miguel Ardan, Nicholl y los delegados del Club del Cafion llegaron sin
tardanza a Baltimore, donde fueron recibidos con indescriptible entusiasmo. Las notas
del presidente Barbicane estaban préximas a publicarse. El "New Y ork Herald" compro
aquel manuscrito a un precio que alin se ignora, pero que debi6 ser elevadisimo. De
hecho, la tirada de aquel periédico llegé a cinco millones de gemplares durante la
publicacion del Vigie alaLuna. Tres dias después del regreso de losvigjerosalaTierra,
se conocian ya los menores detalles de su expedicion; no quedaba més que ver a los
héroes de aquella empresa sobrehumana.

La exploracion de Barbicane y de sus amigos alrededor de la Luna habia permitido
comprobar las diferentes teorias existentes respecto del satélite de la Tierra. Aquellos
sabios |o habian observado en directo, y en condiciones particulares.

El Club del Cafidn deseaba celebrar naturalmente el regreso del mas ilustre de sus
miembros y de sus dos compafieros, y dispuso un banquete, pero un banquete digno de
los triunfadores y del pueblo americano, y realizado en tales condiciones que pudieran
participar en é todos los habitantes de la Unién.

Todas las estaciones de la linea de los ferrocarriles del Estado se pusieron en
comunicacion por medio de carriles volantes. En todas las estaciones, empavesadas con
las mismas banderas y adornadas del mismo modo, se dispusieron mesas servidas
uniformemente. A horas determinadas con exactitud por medio de relojes eléctricos que
iban a segundo, se invitd a las respectivas poblaciones a sentarse a las mesas del
banquete.

Durante cuatro dias, desde €l 5 a 9 de enero, los trenes estuvieron suspendidos
como lo estén e domingo en todos los ferrocarriles de la Union y todas las vias
guedaron expeditas.

S6lo una locomotora de gran velocidad, arrastrando un vagdn de honor, tuvo
derecho a circular durante esos cuatro dias por los ferrocarriles de los Estados Unidos.

Lalocomotora, conducida por un fogonero y un mecanico, llevaba como huésped de
honor a honorable J. T. Maston, secretario del Club del Cafion. El vagén estaba
reservado al presidente Barbicane, a capitéan Nicholl y aMiguel Ardan.
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Corrian a una velocidad de 360 kilometros por hora, pero esa velocidad no podia
compararse a la que habia llevado a los tres heroicos aventureros cuando salieron del
"Columbiad".

De esta manera fueron visitando ciudad por ciudad; en cada una las poblaciones
estaban sentadas a las mesas, saludandolos con iguales exclamaciones de jubilo.
Recorrieron la Unién de un extremo al otro, por el Estey e Oeste, y Nortey € Sur, y
después de pasar por Washington llegaron a Baltimore, y durante esos cuatro dias, se
hicieron laidea de que los Estados Unidos de Norteamérica, asistiendo a unalarga mesa
de un banquete Unico, y enorme, los saludaban simultdneamente con |os mismos hurras.

La apoteosis era reamente digna de esos tres héroes; la fébula los hubiese
incorporado a la categoria de semidioses.

Ahora bien. Esta tentativa sin precedentes en la Historia, ¢dejaria alguna conclusion
practica? ¢Se establecerian en el futuro comunicaciones con la Luna? Algun sistema de
locomocién, ¢permitiriavisitar los soles que brillan como luciérnagas en el firmamento?

Seria dificil responder a estas preguntas. Pero quien conoce € audaz ingenio de la
raza anglosgjona, no podria extrafiarse si 10s americanos intentan sacar provecho del
vigie del presidente Barbicane y sus amigos. De modo que poco después del regreso de
los vigjeros espaciales € publico recibié con entusiasmo e anuncio de la formacién de
una Sociedad en Comandita, cuyo capital seria de cien millones de ddlares divididos en
acciones de mil dolares cada una, y que operaria bajo el nombre de Sociedad Nacional
de Comunicaciones Interestelares. Barbicane figuraba como presidente; vicepresidente,
el capitdn Nicholl; secretario administrativo, J. T. Maston, y director de movimientos,
Miguel Ardan.

Y se designé por adelantado, como juez comisario, a honorable Harris Troloppe y

como sindico, a Francis Dayton. Corresponde a temperamento de los americanos
preverlo todo, inclusive el fracaso en |os negocios.
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